Elektroninio dokumento nuorasas
Projektas
PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sqvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi paskiau nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios sglygos — Si Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos”;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy
pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to
nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti
paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekimg,
kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanéiy jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali bati
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trukumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino
galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir)
jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan.,
dél kuriy Prekiy nebity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy
Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebuty
ty Prekiy pirkes, arba neblty uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktlra, PVM
sgskaita faktdra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali bati pateikiama dél kiekvienos dalies
atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios sglygos” ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretds duomenys (tokie
kaip Salys, Prekeés ir pan.), i$vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrujy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP
leidZiama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus
privalomus mokescius ir iSlaidas;
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1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios saglygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo-pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP)
ir kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig
Sutarties pobudZiui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity Ukio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perziira
suprantami taip, kaip nustatyta VP) bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSrasSymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacijg, praneSima, jspéjima
arba atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be islygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasirasydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia
ir daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
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Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasilllymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
sglygos turi virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo
ar neaiskumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo
sglygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy sarasg vietos ir jo reikSmés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasg,
jam turi bati suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarba
(pavyzdziui, priedas Nr. 4%).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i$ Sutarties sglygy nereiskia ir negali
bati aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitlymo saglygas, buty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgtdzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uZ tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas baty
kompetentingas, patikimas ir pajégus (jskaitant dkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas,
pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutardiai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam
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vykdymui batinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;
3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasillyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai
buvo numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma
atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir
ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Gkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako
solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose saglygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose
nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties
vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo
pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimames.
Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno iS nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti $j
subtiekeéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéjg apie leidimg pasitelkti naujg subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.2.5. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, Tiekéjas gali keisti savo nuoZilra, apie tai rastu ne véliau, kaip pries
5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose)
turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo
interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per
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5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti subtiekéja. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.6. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimuy.

3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris keiciamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémési,
kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas),
turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo,
keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasitilyme nurodytg kei¢iamo subtiekéjo kvalifikacija
pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus
bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali bati pakeisti Siais atvejais:

3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;

3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui
keliamg kvalifikacijg, Tiekéjo pasiilyme nurodytg kei¢iamo specialisto kvalifikacijg pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo,
kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj prasymag ir Siuos
dokumentus:

3.2.8.1. prasyma pakeisti subtiekéjg ar specialistg, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas
pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacijg, pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.

3.2.9. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg pakeisti
subtiekeja ar specialista. Pirkeéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialistg, jei paaisSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeiCia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialistg, negaves
Pirkéjo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar specialistai,
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neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo
pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma)
ir Tiekéjo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty,
kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos
suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas),
partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdymga ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ar atsirado
kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg iS jungtinés veiklos
sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktdrizavimo ar bankroto proceddry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiskai
arba i dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali blti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj prasymg ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZiancius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi bti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekan¢iojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi bGti
ne Zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukiancéiojo partnerio
pasitlyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis
pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo
partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmés
reikalavimams (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(desimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukimg
arba apie leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato

tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:
3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
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Pirkéjui rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy
subtiekeéjy pasitelkimag visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendruyjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSsoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdymg ar salygoti jos
pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie
yra batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kitg Salj apie tokias kliGitis ir imtis visy nuo jos priklausanciy protingy
priemoniy toms kliatims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga
uz Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priemimg, uzsakymy teikima ir gavima ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori at3aukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj arba
nori paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i$ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numerj.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kit darbo
dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Keic¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekancius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendruyjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi bati
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aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o
po mokymuy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy
ir (arba) bandymuy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui batiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui batinus dokumentus vercia savarankiskai, jis
atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIY TIEKIMO PABAIGA IR PREKIY PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uZbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus
(ir kai suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdaveé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas
ir garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo
aktai, jei numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose,
Sutartyje ir pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad buty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra
uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir
Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos
Specialiosiose sglygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma i$ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu
Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekiy
patikrinimo metu sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trakumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau
— Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamy Prekiy ar jy dalies.
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6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas
Prekes (ar atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus
dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy,
Tiekéjas privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trakumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimames, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti
Prekes su islygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Prekiy
trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Prekiy trikumy Salinimas”. Jeigu Tiekéjas praleidzia
Prekiy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepasalinus Prekiy trikumy“ nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neissiuncia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i$ Tiekéjo pereina nuo
faktinio Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatytg Prekiy pristatymo
terming, taciau jos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trukumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto
Prekiy pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis
terminas, jeigu Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas garantinis
terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy)
meénesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaifiuoti nuo pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasirasymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy
dél nustatyty Prekiy trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali
naudoti tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo,
jy netinkamo naudojimo ar priezitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su sglyga,
kad néra Tiekéjo kaltés del tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trukumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne
véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine
pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose sglygose,
Prekiy trikumams pasalinti.
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7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trakumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyti
Specialiosiose sglygose, kurie skaiiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy trikumy, kiekviena i$ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi
neatsako/nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti
pritarimo Tiekéjui pasitelkti siilomg ekspertg eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei
30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis dél
ekspertizés atlikimo pries tai suderines su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatilirg. Tokiu atveju
ekspertizeés islaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy trikumy salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trdkumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinimg, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas
ir Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trakumy salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumuy, Tiekéjas privalo pakeisti
Prekes naujomis kokybiSkomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms
Prekéms vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo
Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trukumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny po Prekiy trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymuy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais
atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trakumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy trikumy
pasalinimg gavimo privalo patikrinti trakumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir
rastu patvirtinti, kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i$ anksto apie
tai informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy
Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir graZinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusia permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy
trikumus pabaigos; arba
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7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes
sumokétg sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui
dél Prekiy trikumy. ] Prekiy vertés sumazéjimg, be kita ko, jskaiiuojamos Pirkéjo islaidos Prekiy
trdkumy jvertinimui ir Salinimui, Prekiy vertés sumazéjimas, Pirkéjo esamy ar bisimy islaidy Prekiy
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios islaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendruyjy salygy 7.4.4 punktg pareikstg piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg terming.

7.4.4. Uz vélavimag pasalinti Prekiy trGkumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi buti pazyméta, kurios Prekés gali buti pristatomos lygiagreciai, o
kurios gali bGti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzZia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose,
Tiekéjui iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaiciuojamos nuo Prekiy
dalies pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai),
nustatytos pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskaiiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiiuotas netesybas
vienasaliSkai iSskaiciuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo badais, Bendryjy sglygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad
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tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos rasies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi bati pateiktas ir
pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ iSduotg
laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendruyjy salygy 10 skyriuje nurodytas sglygas, per
Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo
per Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP)
nustatyta tvarka pasiulyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo silloma Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas
privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma
gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové)
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty
nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, patvirtina,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi buti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi blti ne trumpesnis
nei Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmeé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1
(vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip pries 10 (deSimt)
darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir
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ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti
naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekeéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose
nustatyto dydZio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi j Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo
Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu
veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumg, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

10.15. Jei Tiekéjas pazZeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visisSkai
jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties
jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10
(deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumokéjimg Pirkéjui
pranesSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio Sutarties
jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai
nutraukia Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai pristatytas Prekes pagal
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaiciavimo bidg ar
bldus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzilra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. I1sankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose
yra nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).
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12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose sglygose nurodytas
avanso dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansg,
kreipdamasis dél avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinimg —
banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo avanso dydZio sumai (toliau —
Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie$S pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo silomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti
Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokéto
avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo
reikalavima. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma
jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta
dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui,
turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy,
nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) darbo dieny
pateikti naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso
suma iSskaitoma i$ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj —
grazinama ta avanso dalis, kuri virsSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto avanso,
Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy
12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybas,
skaiciuojamas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas israso Saskaitg tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose:
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12.2.1.1. elektronine saskaitg faktirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktary
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy
sgskaity faktliry standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacine sistema ,E. saskaita”
(www.esaskaita.eu) arba per kitg savo pasirinktg informacine sistema;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity fakttry standarto neatitinkancig elektronine saskaitg
faktlrg Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis
(www.esaskaita.eu).

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,E. sgskaita” priemonémis, iSskyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uZ Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. UZ mokeéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
sglygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auks¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai
tokiai daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokéting suma j subtiekéjo banko sgskaitg, nurodytg trisaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo
banko sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaitg, nurodyta
Specialiosiose sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas is Tiekéjo, iSskaityti iS$ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienasaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. U% pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti
tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra batina Sig informacijg naudoti jy darbo
tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra batinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai
yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems



16 Elektroninio dokumento nuorasas

bltina, su sglyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako u? jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti
Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek
tai nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie batinybe arba gautg viesojo
administravimo subjekto reikalavima atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy,
siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojima;

13.4.2. u? tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg privalo sumoketi kitai
Saliai Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybeé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biti perduodamos
nuosavybeés teise dél Prekiy pobldzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
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nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be
PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy
jstatymy bei kity teisés akty, teismo ar arbitraZzo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar
kity prievoliy pagal taikoma privatine teise, vie$gjq teise, Europos Sgjungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentuy,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§meés Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui; né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iS Sutarties kylancius
jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms
zinomg informacijg, turincig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies parei$kimai ir garantijos yra isamis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai,
arestai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uZ vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima sumokéjimas neatleidzia Salies
nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise gauti
i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar
nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo bati
kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei 7ala
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atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty
ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zZala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg 7ala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZziamos nuo atsakomybés ui Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bti visiskai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo bti i$ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia pranedimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai
Zalg, kurig Si patyré dél laiku nepateikto pranesSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj
nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai aliai
prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazZeidZia savo prievoles
kontrahentams.
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19. SUTARTIES NUOSTATUY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis bty buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali bati taikoma tos Bendruyjy sglygy nuostatos redakcija, buvusi
iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendruyjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo
bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kitg Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gautg informacija,
pateikti savo pastabas ir pasillymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés
akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas
privalo paviesinti VP 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo
ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis viena3aliskai, informuodama
apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms,
Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdymg iki atitinkamy aplinkybiy
pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali bati stabdomas esant bent vienai is Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybémes,
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba jeigu apie
jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdZiui, nebaigta jrengti
patalpa, kurioje turi bati jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutartj;
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21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos
Siai Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliGtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo batinybé atsirado del
sustabdyto/perskirstyto/negauto ir panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba
finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitrazZiniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu
joje numatytomis sglygomis.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendruyjy sglygy
21.2 punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius
ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bati
atliekamas, vadovaujantis VP) nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo raSytiniame prasyme turi bdati
nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendruyjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galima
terming pagrindZiantys argumentai, objektyvus faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasyma, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais,
Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjq ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimg, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra bitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu.
Tiekéjas turi teise priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas
savo sgskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkg praneSimg apie stabdymg, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty
jsipareigojimuy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrindg, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.
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21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz 3j perioda
Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy
susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui)
jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali rasytiniu pranedimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prie$
10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai rasytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir
kokiu badu priesinga Salis paZzeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatytg terming arba motyvuotai pasilyti kitg pagrjsta terming. Tiekéjo teisé siulyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasidlytasis terminas pakeicia
terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu pries ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidimg, nurodytg Specialiosiose
sglygose. Pirkéjas taip pat turi teise nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima, kuris
atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir,
gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;
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22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti
Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés
ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikei¢ia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna/netenka
finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy priezitrg atliekanciy institucijy gauna nurodyma/rekomendacijg
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10
(deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba
atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai
apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis
minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia
Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme
ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui iS esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti
likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti
patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.
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22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasSalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties
nutraukimg netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéjg apie paSalinta paZeidima ar iSnykusias
aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu pries ne trumpesnj
nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30
(trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokeétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu pries ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atZvilgiu arba nutraukti
tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui iS esmés paZeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukima terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimag terming Pirkéjas pasalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis
negali blti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja
apie pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedura, Tiekéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
sglygy ir kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;
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22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos
buvo bitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY) MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar iS esmés sutriko jy tiekimas
ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir
(ar) Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas
neatitinka VPJ 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekeés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy
pavyzdZzius, pristatomos Prekés turi biti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké
Pirkéjui rasytinj prasyma su keitimg pagrindzZianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima.
Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké
jrodymy ar jy pateikimas nepagrindZia keiCiamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir
lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekeés;

23.1.4. Salys sudareé radytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi bti pristatytos uz ne didesne
nei pasitlyme nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverciamas j kitg kalbg, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba
parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacija turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis neprane$a apie kontaktiniy duomeny pasikeitima
arba kol kita Salis negauna tokio prane$imo, prane$imo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu pranesSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi
bati jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu pranesSimas siunciamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada,
kai jis gavo pirmesnijjj praneSima.
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25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys is Sutarties arba susije su Sutartimi,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendiia gin¢o deryby bidu tuomet toks gincas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu,
yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta
tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.
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PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas | Kauno miesto viesSyjy erdviy vaizdo stebéjimo sistemos sudétiniy daliy
pirkimo ir Sios sistemos plétros ir prieziiros paslaugy pirkimas

Sutarties data | Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas Kauno miesto savivaldybés
administracija

1.1.2. Juridinio asmens kodas 188764867

1.1.3. Adresas Laisvés al. 96, 44251 Kaunas

1.1. Pirkéjas 1.1.4. PVM mokeétojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita LT44 4010 0425 0001 0078

1.1.6. Bankas, banko kodas Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

1.1.7. Telefonas +37037 422608

1.1.8. El. pastas info@kaunas.lt

1.1.9. Salies atstovas
1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2.1. Pavadinimas
1.2.2. Juridinio asmens kodas
1.2.3. Adresas

1.2. Tiekéjas 1.2.4. PVM mokétojo kodas
(jei Tiekéjas yra fizinis 1.2.5. Atsiskaitomoiji sgskaita
asmuo, skiltys atitinkamai | 1.2.6. Bankas, banko kodas
pakoreguojamos) 1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas
1.2.9. Salies atstovas
1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo E. paslaugy ir informaciniy technologijy skyriaus vedéjas Vytautas
kontaktiniai Augonis, tel. +370 37 42 47 17, el. pastas vytautas.augonis@kaunas.lt
asmenys, atsakingi

uz Sutarties VieSosios tvarkos skyriaus vedéjas Gintaras Gatulis, tel. +370 37 20 96 41,
vykdyma, Prekiy el. pastas gintaras.gatulis@kaunas.lIt

priémima, Saskaity
per informacine
sistemg ,,E. sgskaita“
priémima

2.2. Tiekéjo (nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, vardg, pavarde, tel., el. past3)
kontaktiniai
asmenys, atsakingi
uz Sutarties vykdyma
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3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka perduoti
Pirkéjui reikalavimus atitinkancias vaizdo stebéjimo kameras ir kitas
prekes (toliau — Prekés) ir suteikti vieSyjy erdviy vaizdo stebéjimo plétros
ir priezilros paslaugas (toliau — Paslaugos), atitinkancias Sutartyje
(jskaitant technine specifikacijg) nustatytus reikalavimus.

ISsamus Prekiy ir Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms
Prekéms ir teikiamoms Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1
»,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties
priede Nr. 5, Pasitlymas”.

Vykdant Sutartj (jskaitant Garantinés prieZitros teikimg) Tiekéjas privalo
uztikrinti  atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés
reikalavimams, kaip tai nustatyta VP] 37 straipsnio 8, 9 dalyse,
47 straipsnio 8 ir 9 dalyse (Bendryjy salygy nuostatos, susijusios su
nacionalinio saugumo interesais ir kilmés reikalavimais, yra taikomos).

3.2. Pirkimo numeris

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
IéSomis
finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PREKIY PRISTATYMO, PASLAUGY SUTEIKIMO TERMINAI IR PREKIY / PASLAUGY

PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy
pristatymo terminai,
kai Prekeés
pristatomos dalimis.
Paslaugy teikimo
terminai

Tiekéjas pagal atskirus uZsakymus jsipareigoja pristatyti Prekes
Techninéje specifikacijoje nustatytais terminais j uzsakyme nurodytas
vietas Kauno mieste.

Tiekéjas pagal atskirus uzsakymus jsipareigoja teikti Paslaugas Techninéje
specifikacijoje (ar uZzsakyme, ar raste) nurodytais terminais ir nurodytu
laikotarpiu (priezitros paslaugas).

4.2. Prekiy (ar jy
dalies) pristatymo,
Paslaugy suteikimo
termino pratesimas

Tiekéjas turi teise j Prekiy pristatymo / Paslaugy suteikimo (iSskyrus
priezilros paslaugas) termino pratesimg, taciau tik tuo atveju, jei
atsiranda jrodymais pagrjsty kliac¢iy ar trukdymuy, kuriy atsiradimui
Tiekéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini
tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy Tiekéjas negaléjo i
anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindZziama butinybé pratesti
Prekiy tiekimo / Paslaugy suteikimo (iSskyrus priezZiGros paslaugas)
terming, jokiu budu negali priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu tokiu atveju
Tiekéjas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas,
apie tai pranesa Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo
jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjas. Pirkéjui sutikus, Prekiy
pristatymo / Paslaugy suteikimo (iSskyrus prieziros paslaugas) terminas
gali bati pratesiamas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet
ne ilgiau nei 1 (vieno) ménesio laikotarpiui.
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4.3. Uzsakymy
teikimo tvarka

Pagal Pirkéjo poreikius uzsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu
pastu nurodant uzsakymui jvykdyti reikalingg informacijg (uzsakomas
Prekes / Paslaugas, jy kiekius, kitg bating technine informacijg) ir laikomi
gautais po 24 (dvidesSimt keturiy) valandy nuo uzsakymo pateikimo.

4.4. Dél Prekiy
pristatymo dalimis
vertés / apimties

Netaikoma

4.5, Kartu su
Prekémis pateikiami
dokumentai.
Suteikus Paslaugas
pateikiami
dokumentai

4.5.1. Patiekus Prekes pateikiami Sie dokumentai:

4.5.1.1. Perdavimo ir priémimo aktas, kuris turi buti pateikiamas iki
kiekvieno einamojo ménesio 5 (penktos) dienos, kuriame nurodoma per
praéjusj ménesj uzsakymy pagrindu patiektas Prekes.

4.5.1.2. Patiekty Prekiy garantinj terming patvirtinantys dokumentai.
4.5.1.3. VP 39 straipsnio 3 dalyje ir 51 straipsnio 12 dalyje nurodyti
dokumentai (jei jie nebuvo tikrinti pasiGlymo vertinimo metu arba
Sutarties metu duomenys pasikeité), leidZiantys jsitikinti, kad Prekiy
gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo néra registruoti (jeigu gamintojas
ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase
nurodytose valstybése ar teritorijose ar iS jy; paslaugy teikimas
(garantinés prieZiGros teikimas) nebus vykdomas i$ VP] 92 straipsnio
14 dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy. Siame
papunktyje nurodyti dokumentai neteikiami VP] 39 straipsnio 5 ir
6 dalyse, 51 straipsnio 13 dalyje nurodytais atvejais. Jeigu Prekiy
gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés jmoné, taip pat
valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme,
Siems subjektams VP] 37 straipsnio 9 dalis ir atitinkamai 47 straipsnio
9 dalis netaikoma.

4.5.1.4. Prekiy techniniai dokumentai (Prekiy gamintojo (-y) dokumentai,
patvirtinantys atitiktj techninés specifikacijos reikalavimams, kurie yra
tikrinami Sutarties vykdymo metu, Prekiy naudojimo ir priezitros
instrukcijos (jei tokios yra), sertifikatai (jei tokie yra), techniniai pasai (jei
tokie yra).

4.5.2. Suteikus paslaugas pateikiama: perdavimo ir priemimo aktas, kuris
turi bati pateikiamas iki kiekvieno einamojo ménesio 5 (penktos) dienos,
kuriame nurodoma per praéjusj ménesj uzsakymy pagrindu suteiktas (jei
teikiama dél prieziGros paslaugy —tada teikiamas) paslaugas. Jei teikiama
informacija apie suteiktas suderintas Sistemos remonto paslaugas, turi
bati nurodoma ir paslaugy trukmé, paslaugy teikimui naudotos prekés
(medziagos) ir jy kiekis). Perdavimo ir priemimo aktai dél prieZiGros
paslaugy teikiami kas ménes;.

Pastaba: tuo atveju, jei buvo ir tiektos Prekeés, ir suteiktos Paslaugos, gali
biti teikiamas vienas perdavimo ir priémimo aktas.
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5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardiai
taikomas kainos
apskaiciavimo budas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés
Sutarties verte ir
Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto
jkainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 948 760,33 Eur (devyni Simtai keturiasdesimt
astuoni tlkstanciai septyni Simtai SeSiasdeSimt eury, 33 centai) be
pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

PVM sudaro 199 239,67 Eur (vienas Simtas devyniasdesimt devyni
thkstanciai du Simtai trisdeSimt devyni eurai, 67 centai).

Sutarties kaina yra 1148 000 Eur (vienas milijonas vienas Simtas
keturiasdeSimt astuoni tukstanciai eury) su PVM.

Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai
IéSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Prekiy
ir Paslaugy jsigijimui Tiekéjo pasitilyme nurodytais jkainiais be PVM.
Pirkéjas perka Prekes ir Paslaugas pagal poreikj Sutartyje (priede Nr. 2 ir
priede Nr. 5) nurodytais jkainiais, nevirSijant bendros Sutarties kainos.
Sutartyje (priede Nr. 2 ir priede Nr. 5) atskirose eilutése nurodytas Prekiy
/ Paslaugy kiekis gali biti kei¢iamas (didéti ar mazéti), nevirsijant
Specialiyjy sglygy 5.2 papunktyje nurodytos Sutarties kainos.

Tiekéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijanciy Prekiy ir
(ar) Paslaugy jkainius (be PVM) ir PVM.

Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti preliminaraus Prekiy / Paslaugy kiekio ar
bet kokios jo dalies.

5.3. Sutarties kainos
/ ikainiy
perskaiciavimas
taikant perzitros
taisykles

Sutarties jkainiai bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties
kainos / jkainiy
perzitira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu  Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM  mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo tiekiamy
Prekiy / teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytiems jkainiams, Sutarties
jkainiai perskaiciuojami nekeiciant Prekiy / Paslaugy jkainio be PVM.

Perskaiciuoti Prekiy / Paslaugy jkainiai jforminami Susitarimu ir turi bati
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada
pasirasytas Susitarimas). Tokiu atveju pries$ Tiekéjui pateikiant Sgskaitg
pagal Sutarties specialiyjy salygy 5.5 p. su kitu nei Sutartyje nurodytu
PVM dydziu turi bati pasirasytas susitarimas dél PVM dydzZio pakeitimo.

5.3.2. Sutarties
kainos / jkainiy
perziara deél kity
mokesciy, lemianciy

Netaikoma
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Prekiy kainos pokytj,

pasikeitimo

5.3.3. Sutarties 5.3.3.1. Paslaugy / Prekiy jkainiy (Eur be PVM) perskaic¢iavimas
kainos / jkainiy inicijluojamas radytiniu Salies pradymu. Paslaugy jkainiai (Eur be PVM)
perzitra dél kainy perskaiciuojami, jeigu Valstybés duomeny agentlros (www.stat.gov.lt)
lygio pokycio kas ketvirtj skelbiamo Lietuvos tkio subjektams suteikty paslaugy kainy

indekso ,,J6209 Kita informaciniy technologijy ir kompiuteriy paslaugy
veikla® pokytis (k), apskaiciuotas, kaip nustatyta Specialiyjy sglygy 5.3.3.2
papunktyje, yra didesnis kaip 7 procentai. Prekiy jkainiai (Eur be PVM)
perskaiciuojami, jeigu Valstybés duomeny agentlros (www.stat.gov.lt)
kas ménesj skelbiamo vartotojy kainy indekso ,09.1.2. Fotografijos ir
kinematografijos jrenginiai ir optikos prietaisai“ pokytis (k),
apskaiciuotas, kaip nustatyta Specialiyjy salygy 5.3.3.2 papunktyje, yra
didesnis kaip 7 procentai. Atlikdamos perskaiciavima, Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiros viesSai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiros ar
kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

5.3.3.2. Paslaugy / Prekiy jkainis (Eur be PVM) perskaiciuojamas pagal
formule:

a,=a+ (TI:OX a), kur:

a— Paslaugy / Prekiy jkainis (Eur be PVM) (pasililyme nurodytas Paslaugy
/ Prekiy jkainis (jei Paslaugy / Prekiy jkainis perskaiiuojamas pirma
kartg) arba paskutinio perskaiiavimo Paslaugy / Prekiy jkainis (jei
Paslaugy / Prekiy jkainis jau buvo perskaiciuotas);

a1 — perskaiciuotas (pakeistas) Paslaugy / Prekiy jkainis (Eur be PVM);

k — pagal paslaugy kainy indeksg ,,J6209 Kita informaciniy technologijy ir
kompiuteriy paslaugy veikla” apskaiciuotas kainy pokytis (padidéjimas
arba sumazéjimas) (proc.) (kai perskaiciuojamas paslaugy jkainis); pagal
prekiy kainy indeksg ,,09.1.2. Fotografijos ir kinematografijos jrenginiai ir
optikos prietaisai“ apskaiCiuotas kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazéjimas) (proc.) (kai perskaiciuojamas prekiy jkainis);

,k“ reikSmé skai¢iuojama pagal formule:
Ind

k = —IHZ‘:;’;‘::” x 100 - 100, (proc.), kur:

Indnaujausias — kreipimosi dél Paslaugy jkainio perskaiciavimo issiuntimo
kitai Saliai dieng naujausias paskelbtas paslaugy kainy indeksas ,,J6209
Kita informaciniy technologijy ir kompiuteriy paslaugy veikla“;
kreipimosi dél Prekiy jkainio perskai¢iavimo i$siuntimo kitai Saliai dieng
naujausias paskelbtas prekiy kainy indeksas ,09.1.2. Fotografijos ir
kinematografijos jrenginiai ir optikos prietaisai“;

Indpragsia — laikotarpio pradZios datos (ketvircio) paslaugy kainy indeksas
16209 Kita informaciniy technologijy ir kompiuteriy paslaugy veikla“,
laikotarpio pradzios datos (ménesio) prekiy kainy indeksas ,09.1.2.
Fotografijos ir kinematografijos jrenginiai ir optikos prietaisai“.
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Pirmojo Paslaugy jkainio (Eur be PVM) perskaiciavimo atveju laikotarpio
pradzia (ketvirtis) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta
Sutartis, pasitlymy pateikimo termino dienos ketvirtis.

Antrojo ir vélesniy Paslaugy jkainio (Eur be PVM) perskaiciavimy atveju
laikotarpio pradzia (ketvirtis) yra paskutiniojo Paslaugy jkainio
perskai¢iavimo metu taikyto atitinkamo paskelbto paslaugy kainy
indekso ,,J6209 Kita informaciniy technologijy ir kompiuteriy paslaugy
veikla“ reikSmeés ketvirtis.

Pirmojo Prekiy jkainio (Eur be PVM) perskaiciavimo atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta
Sutartis, pasitlymy pateikimo termino dienos ménuo.

Antrojo ir vélesniy Prekiy jkainio (Eur be PVM) perskaiciavimy atveju
laikotarpio pradZia (ménuo) vyra paskutiniojo Prekiy jkainio
perskai¢iavimo metu taikyto atitinkamo paskelbto vartotojy kainy
indekso ,09.1.2. Fotografijos ir kinematografijos jrenginiai ir optikos
prietaisai“ reikSmés ménuo.

5.3.3.3. Esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny
agentiros duomeny bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai):
Paslaugoms: https://osp.stat.gov.It\Visi rodikliai\Rodikliy duomeny
bazé\Pagal tema\Ukis ir finansai (makroekonomika)\Kainy indeksai,
poky¢iai ir kainos\Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksai (PKI)
ir kainy poky¢iai\Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksai\Ukio
subjektams suteikty paslaugy kainy indeksai (2021m. — 100)\Lentelés
parinktys\TOTAL is$ viso pagal ekonomines veiklos rasis\J Informacija ir
rysiai\J63 Informaciniy paslaugy veikla\J6209 Kita informaciniy
technologijy ir kompiuteriy paslaugy veikla \(nurodomas laikotarpis).
Prekéms:  https://osp.stat.gov.It\Visi  rodikliai\Rodikliy = duomeny
bazé\Pagal tema\Ukis ir finansai (makroekonomika)\Kainy indeksai,
pokydiai ir kainos\Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy pokyciai, svoriai,
vidutinés kainosi\Vartotojy kainy indeksai\Vartotojy kainy indeksai

(2015 m. - 100)\Lentelés parinktys\O9 Poilsis ir kultara\09.1
Audiovizualiniai, fotografijos ir duomeny dorojimo jrenginiai\09.1.2.
Fotografijos ir kinematografijos jrenginiai ir optikos

prietaisai\(nurodomas laikotarpis).

5.3.3.4. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po
kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (,k“) tolesniems skaiciavimams
naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas
jkainis ,,a“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.5. Pirmasis Paslaugy / Prekiy jkainio (Eur be PVM) perskaiciavimas
gali bati atliekamas bet kada nuo Sutarties jsigaliojimo, Paslaugy / Prekiy
jkainio (Eur be PVM) perzitros daznumas néra ribojamas.

5.3.3.6. Vélesnis Paslaugy / Prekiy jkainio (Eur be PVM) perskaiciavimas
negali apimti laikotarpio, uz kurj jo perskaiciavimas jau buvo atliktas.
5.3.3.7. Perskaiciuoti Paslaugy / Prekiy jkainiai jforminami rasytiniu Saliy
susitarimu. Salys privalo sudaryti susitarima dél Paslaugy / Prekiy jkainiy




32 Elektroninio dokumento nuorasas

perskaiciavimo per 10 (deimt) darbo dieny nuo Salies pradymo kitai
Saliai perskai¢iuoti Paslaugy / Prekiy jkainius pateikimo dienos. Salys
privalo susitarime dél Paslaugy / Prekiy jkainiy perskai¢iavimo nurodyti
indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (,,k“),
perskaiciuotus Paslaugy / Prekiy jkainius ir, esant poreikiui, perskaiciuota
pradinés Sutarties verte. Susitarimas padidinti / sumazinti Paslaugy /
Prekiy jkainius ir atitinkamai pakeisti (patikslinti) pradinés Sutarties verte
jsigalioja Sutarties Salims pasiradius susitarima, kuris bus laikomas
sudétine Sutarties dalimi.

5.3.3.8. PerskaiCiuoti Paslaugy / Prekiy jkainiai taikomi tik toms
Paslaugoms / Prekéms, kurios bus teikiamos / tiekiamos po susitarimo
dél Paslaugy / Prekiy jkainiy perskaiciavimo jsigaliojimo dienos.

5.3.3.9. Atlikus Paslaugy / Prekiy jkainiy perskaiciavima, vadovaujantis
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos 19! punkte nustatyta tvarka,
esant poreikiui, patikslinama (didéja arba mazéja) pradinés Sutarties
verte.

Perskaiciavimas taikomas ne visai pradinés Sutarties vertei, bet tik
neiSpirktiems pagal Sutartj Prekiy, Paslaugy kiekiams (apimtims) ir tik
likusiai sumai.

5.3.4. Sutarties
kainos / jkainiy
perziura dél kainy
lygio pokycio pagal
Prekiy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos
/ ikainiy
apskaiciavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

5.5.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

5.5.2. UZ faktiskai patiektas Prekes ir suteiktas Paslaugas Tiekéjui
mokama pagal Sutarties 2 priede nurodytus Prekiy jkainius ir Paslaugy
vieno ménesio paslaugos jkainius be PVM pridedant nurodytg PVM.
Atsiskaitymo tvarka:

5.5.2.1. Uz per ménesj suteiktas vaizdo stebéjimo sistemos prieziliros
paslaugas, nurodytas Sutarties 2 priedo lentelés 1 eilutéje ir papildomai
jrengtos (-y) kameros (-y) prieziGros paslaugas, nurodytas Sutarties
2 priedo lentelés 5 eilutéje, mokamas nurodytas vieneto (vieno ménesio)
jkainis (kas ménesj);
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5.5.2.2. U7 vaizdo stebéjimo sistemos atnaujinimo paslaugas, nurodytas
Sutarties 2 priedo lentelés 2 eilutéje, sumokama pagal Sutarties 2 priede
nurodytg jkainj po paslaugy suteikimo.

5.5.2.3. Uz prekes, nurodytas Sutarties 2 priedo lentelés 3, 6, 7, 8 ir
9 eilutése, sumokama pagal Sutarties 2 priede nurodytus jkainius po
uzsakyty prekiy patiekimo.

5.5.2.4. U7 paslaugas, nurodytas Sutarties 2 priedo lentelés 4 eilutéje,
sumokama pagal Sutarties 2 priede nurodytg jkainj po uzsakyty paslaugy
suteikimo.

5.5.2.5. U7 paslaugas, kuriy suteikimo apimtys vertinamos pagal Paslaugy
gavéjo pateikto poreikio jvertinimg valandomis ir kurios nurodytos
Sutarties 2 priedo lentelés 10 eilutéje, sumokama suma (po paslaugy
suteikimo), kuri yra lygi jvertinto ir su Paslaugy gavéju suderintos
uzsakyty paslaugy apimties valandy kiekio ir Sutarties 2 priede nurodyty
valandiniy jkainiy sandaugai.

5.6. Avansas Netaikoma

5.7. Avanso Netaikoma
uztikrinimas

6. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis 6.1.1. Prekéms (jskaitant komplektuojamgsias dalis) nustatomas
terminas 24 ménesiy Garantinis terminas.

6.1.2. Prekéms, nurodytoms Techninés specifikacijos 14 p. lenteléje,
nustatomas Tiekéjo arba Prekiy gamintojo taikomas papildomas
(virSijantis Specialiyjy salygy 6.1.1 papunktyje nurodytg privaloma
24 ménesiy garantijos terming) Garantinis terminas — ................ (jrasyti
konkrety tik papildomos garantijos terming, tuo atveju, jei jis sitlomas).
6.1.3. Garantinis terminas, skaiiuojamas nuo Prekiy perdavimo ir
priémimo akto ar Sgskaitos (kai Prekiy perdavimo ir priemimo aktas néra
pasirasomas) pasirasymo dienos.

6.2. Garantiné Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus ne véliau kaip per 10 (deSimt)
prieZiiira darbo dieny nuo Tiekéjo informavimo apie trikumy atsiradima.

Prekiy trikumy nustatymo ir Salinimo tvarka nustatyta Bendryjy salygy

7 skyriuje.
7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI
Sutarties vykdymui Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra nurodyti
pasitelkiami Sutarties priede Nr. [6] ,Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
subtiekéjai ir (ar) specialistai“

specialistai

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Sutartj jvykdymo Netesybomis (delspinigiais, bauda);
uztikrinimas Pirmo pareikalavimo banko garantija;
Draudimo bendrovés laidavimo draudimu.
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Tuo atveju, jei teikiamas draudimo bendrovés laidavimo rastas kartu su
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu, turi bati pateiktas ir
pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad
draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokeéta.

8.2. Sutarties

Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties

jvykdymo pasiraSymo dienos turi pateikti Pirkéjui 30 000 Eur pirmo pareikalavimo
uztikrinimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg,
pateikimas atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriaus reikalavimus. Esant poreikiui,
gavus Tiekéjo pradyma, $is terminas gali biti pratestas Saliy suderintam
terminui.
9. SALIY ATSAKOMYBE
9.1. Pirkéjui Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Sgskaitg, uzdelsia

taikomos netesybos
uz mokeéjimy pagal
Sutartj vélavima

atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes ir (ar)
suteiktas Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos
nei nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy)
procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz
kiekvieng vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui
taikomos netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakymag, tiekti Prekes ir (ar)
pradéti teikti ir (ar) suteikti Paslaugas, ar iStaisyti jy trukumus arba
nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy (jskaitant ir nurodytus Techninéje
specifikacijoje), Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos
Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydZio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ir (ar) laiku
nepradéty teikti Paslaugy ir (ar) laiku nesuteikty Paslaugy ar Prekiy ir
(ar) suteikty Paslaugy, turinciy trikumy, kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui /
Pirkéjui taikoma
bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose sglygose, mokama 30 000 Eur dydZio bauda.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo
/ naujy subtiekéjy
pasitelkimo
nesilaikant
Bendrosiose sglygose
nurodytos subtiekéjy
ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

Netaikoma
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9.5. Tiekéjui Jei Tiekéjas nesilaiko aplinkosauginiy kriterijy, nurodyty Specialiyjy
taikomos baudos dél | sglygy 12 skyriuje, taikoma 50 Eur (penkiasdeSimties eury) bauda uz
aplinkosauginiy ir kiekvieng nustatytg atvejj atskirai.

(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

9.6. Tiekéjui / Netaikoma

Pirkéjui taikoma

bauda dél

konfidencialumo

reikalavimy

nesilaikymo

9.7. Tiekéjui Tiekéjas moka 500 Eur (penkiy Simty eury) dydZio baudg uz kiekvieng
taikomos netesybos | atvejj, jei Prekéms taikomo papildomo garantinio termino laikotarpiu,
dél pirkimo nurodytu Specialiyjy salygy 6.1.2 p. ir kurj Tiekéjas nurodé Techninés
dokumentuose specifikacijos 14 p. lenteléje (jeigu Tiekéjas nurodé, kad sitlo papildoma

nustatyty kokybiniy | garantinj terming, uz kurj jam buvo skirti papildomi kokybés balai),
kriterijy nepasiekimo | nevykdo ar tinkamai nevykdo su juo susijusiy Sutartyje nustatyty
Sutarties vykdymo jsipareigojimy.

metu Pirkéjas tokiu atveju gali kreiptis j treCiuosius asmenis dél Siy Prekiy
trakumy (gedimy) pasalinimo ir juos pasalinus tretiesiems asmenims
Tiekéjas privalo atlyginti su tuo susijusias iSlaidas ir nuostolius.

9.8. Tiekéjui Netaikoma
taikomos netesybos
dél Sutarties
jvykdymo
uztikrinimo
nepratesimo

9.9. Kitos netesybos | Netaikoma

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasira$o abi Salys, ir (antra)
sudarymas ir pateikiamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.
jsigaliojimas Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés

Sutarties verté, bet jos terminas negali bati ilgesnis kaip 37 (trisdeSimt
septyni) ménesiai (maksimalus Prekiy tiekimo ir (ar) Paslaugy teikimo
terminas — 36 ménesiai).

10.2. Sutarties Netaikoma
galiojimo termino
pratesimas
11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
11.1. Sutarties Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
nutraukimo vienas$alikai, Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.
pagrindai
11.2. Esminiai 11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje

Sutarties pazeidimai | nustatytus Sutarties jkainius;
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11.2.2. jeigu Tiekéjas nepateikia Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
pratesimo ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo galiojancio Sutarties
jvykdymo uztikrinimo termino pabaigos Bendrosiose sglygose nustatyta
tvarka (iSskyrus pirminj Sutarties jvykdymo uztikrinima);

11.2.3. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo ir (ar)
Paslaugy teikimo terminy 3 (tris) kartus i$ eilés arba véluoja pristatyti
Prekes ir (arba) teikti Paslaugas daugiau nei 10 kalendoriniy dieny;
11.2.4. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas deél Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar specialisty) / esamy
subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo;

11.2.5. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima
sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo
interesy (tuo atveju, jei nuostatos, susijusios su nacionaliniu saugumu,
pagal teisés akty reikalavimus yra taikomos);

11.2.6. kitais Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais.

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba)
socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo sglygos)

12.1. Aplinkosauginiy | Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms ir Paslaugoms nustatomi

kriterijy nustatymo vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
teisinis pagrindas pirkimus, tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo” (toliau — Tvarkos aprasas).

Aplinkosauginiai  kriterijai ~ materialioms  prekéms  nustatomi
vadovaujantis Tvarkos apraso 4.4.4 papunkdiu.

Perkamos prieziuros paslaugos ir licencijos yra nematerialaus pobtdzio,
kaip numatyta Tvarkos apraso 4.4.3 papunktyje.

12.2. Su Prekiy Netaikoma
pakuotémis susije
aplinkosauginiai

kriterijai

12.3. Su Prekiy 12.3.1. Tiekéjas privalo Prekes atveZti Pirkéjui ne keliy eismo piko

pristatymu susije valandomis, pirmadieniais—ketvirtadieniais nuo 9.30 iki 16.00 val.,
aplinkosauginiai penktadieniais ir Svenciy dieny iSvakarése nuo 9.30 iki 14.30 val. ir
kriterijai trumpiausiais galimais marsrutais. UZ Prekiy priémimg atsakingas

Pirkéjo atstovas, nurodytas Specialiyjy salygy 2.1 papunktyje,
priimdamas Prekes fiziskai jsitikina, ar Tiekéjas Prekes pristaté ne keliy
eismo piko valandomis. Pirkéjas turi teise Sutarties vykdymo metu
pareikalauti trumpiausio galimo marsruto pasirinkimg jrodanciy
dokumentuy.

12.3.2. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekeés bty tvirtos, ilgaamzés,
funkcionalios, jy sudedamosios dalys bity tinkamos naudoti daug karty
ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos.
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12.4. Su Prekémis
susijusiy paslaugy
(pavyzdziui,
montavimo,
apmokymo ir kitos
parengimui naudoti
skirtos paslaugos)
teikimu susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.5. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

(je

13. BENDRQJY SALYGY PAKEITIMALI IR PAPILDYMAI

igu batina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1.

13.1.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy 1.1.1.2
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

»1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas
kaip Pirkéjas, jsigyjantis Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose
nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas;“

13.1.2. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy 1.1.1.4
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

»,1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose
nurodytos prekés (prekiy pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas),
pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat
jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo
naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios
paslaugos tik papildo prekiy tiekimg, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti
Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanCiy jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus;

Paslaugos — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos
perkamos paslaugos (priezitros paslaugos, sistemos remonto darbai ir
kt.);“

13.1.3. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy 1.1.1.5
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

,1.1.1.5. Prekiy / Paslaugy perdavimo ir priémimo aktas — dokumentas,
kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Prekes / Paslaugas ir kuriuo
Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés / suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy
pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo ir priémimo aktas gali bdti
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;“

13.1.4. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy 1.1.1.6
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

,1.1.1.6. Prekiy / Paslaugy trikumai — Prekiy / Paslaugy perdavimo ir

priémimo metu nustatyti neatitikimai ar Prekiy garantinio termino
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galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés
neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams,
Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebuty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino
naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas,
apie tuos trokumus Zinodamas, arba apskritai nebity ty Prekiy pirkes,
arba nebity uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;”

13.1.5. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy 1.1.1.7
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

,1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokeéjimui pateikiama
sgskaita faktlra, PVM sgskaita faktlra ar kitas mokéjimo dokumentas uz
Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes / Paslaugas. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Sgskaita gali buti pateikiama
deél kiekvienos dalies atskirai;“

13.1.6. Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendryjy salygy
1.1.1.15 papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

»1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas
kaip Tiekéjas, tiekiantis Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes /
teikiantis Paslaugas;“

13.1.7. Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendryjy salygy 1.2.6
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

,1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity Gkio subjekty pajégumais, Prekiy /
Paslaugy apimtis, perziira suprantami taip, kaip nustatyta VP] bei jj
jgyvendinanciuose teisés aktuose.”

13.1.8. Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendrujy salygy 2.1
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

»,2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka
perduoti Pirkéjui Prekes / suteikti Paslaugas, atitinkancias Sutartyje
nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas
atitinkandias ir tinkamai patiektas Prekes / suteiktas Paslaugas bei
sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka.”

13.1.9. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy 2.2
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

,2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties
vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi
teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i$ Sutarties sglygy
nereiskia ir negali bati aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose
bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity
teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu / Prekiy
tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei
kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy
ir garantijy dél atlyginimo uZ Prekes / tinkamai suteiktas Paslaugas
gavimo.”
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13.1.10. Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendrujy salygy 2.3
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

»2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés / Paslaugos atitikty techninés
specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo pasiulymo sglygas, buty kokybiskos,
tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai
pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg,
panaudodamas visus reikiamus jgtdzius ir Zinias.”

13.1.11. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy 11.1
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

,11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumoketi Tiekéjui uz faktiskai
pristatytas Prekes / suteiktas Paslaugas pagal Sutarties sglygas, jskaitant
visus Susitarimus, yra apskaic¢iuojama, taikant kainos apskaiciavimo bida
ar budus, nurodytus Specialiosiose sglygose.”

13.1.12. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy 11.3
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

»,11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos,
susijusios su visy Prekiy pristatymu / Paslaugy suteikimu, taip pat su
tinkamu Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant
Sutartyje numatytus jsipareigojimus.”

13.1.13. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendruyjy salygy 12.2.1
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

,12.2.1. Tiekéjas idrao Saskaitg tik Salims pasirasius Prekiy / Paslaugy
perdavimo ir priémimo akta, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose
sglygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg faktlrg, atitinkancig Europos elektroniniy
sgskaity faktlry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), Tiekéjas gali
pateikti per Saskaity administravimo bendrgjg informacine sistema
(SABIS) (svetainé pasiekiama adresu sabis.nbfc.lt) arba per kitg savo
pasirinktg informacine sistemg;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity fakttry standarto neatitinkancia
elektronine sgskaitg faktlrg Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis
Sagskaity administravimo bendrgja informacine sistema (SABIS)
(interneto svetainé pasiekiama adresu sabis.nbfc.It).

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktdras priima ir apdoroja
naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés
sistemos (SABIS) (interneto svetainé pasiekiama adresu sabis.nbfc.It)
priemonémis, iSskyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.
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12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra
numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties
poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes / Paslaugas Specialiosiose
sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. UZ mokeéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos
Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, pirmiau nurodyta atsiskaitymo
tvarka galioja kiekvienai tokiai daliai, jei Specialiosiose sglygose
nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tridalj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting suma j subtiekéjo banko sgskaitg, nurodyta
triSaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko sgskaitg po to, kai
pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty
Prekiy / suteikty Paslaugy perdavimo ir priemimo aktas ir Tiekéjas
pateikia Sgskaitg uz Prekes / suteiktas Paslaugas Pirkéjui.”

13.2.

(pildyti, jei papildomos Sutarties Bendrosios sglygos naujomis
nuostatomis):

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti: ___.

13.3.

(pildyti, jei iSbraukiamas Sutarties Bendryjy salygy atitinkamas punktas:
Salys susitaria ibraukti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy punkta,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

13.4.

(pildyti, jei nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose sglygose
nustatytos nuostatos dél Prekiy intelektinés nuosavybés):

13.5.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1 | Techniné specifikacija, ... |.

14.2. Priedas Nr. 2 | Prekiy ir paslaugy jkainiy ir kiekiy sgrasas, ... I.

14.3. Priedas Nr. 3 | Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo, ... I.

14.4. Priedas Nr. 4 | Sutarties jvykdymo uztikrinimas Nr. ................. T

14.5. Priedas Nr. 5 | Pasiulymas, ... |.

14.6. Priedas Nr. 6 | Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai, ... I.

15. SALIY ATSTOVY PARASAI
PIRKEJAS TIEKEJAS
(nurodomos atstovo pareigos, vardas, (nurodomos atstovo pareigos, vardas,

pavardé) pavardé)

(parasas) (parasas)
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Pirkimo salygy

3 priedas

(UZPILDYMUI)

200 m. d.
Kauno miesto viesyjy erdviy vaizdo

stebéjimo sistemos sudétiniy daliy
pirkimo ir Sios sistemos plétros ir
priezitros paslaugy pirkimo
sutarties Nr.

1 priedas

Batina uzpildyti Techninés specifikacijos 9—13 punkty lenteliy 3 skiltyje reikalaujamas reikSmes,
nurodant jose reikalaujamg informacijg: siillomos prekés gamintojg, modelj (jeigu yra), modifikacija,
kodg, versijg (jeigu yra), atitinkamus parametrus ir / ar kitg reikalaujamg informacija.

Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, privalés jgyvendinti visus Techninéje specifikacijoje ir Sutartyje

nurodytus reikalavimus.

Jrodant siilomos prekés atitiktj Techninés specifikacijos reikalavimams, nurodytiems Techninés
specifikacijos 9-13 punkty lentelése, pateikiami, kur reikalaujama, gamintojo dokumentai
(techninés specifikacijos, katalogy, buklety kopijos, atitinkamg (-us) techninés specifikacijos
reikalavima (-us) patvirtinanti (-¢ios) momentiné (-és) ekrano kopija (-os) (print screen) (tokiu
atveju_momentinéje _ekrano kopijoje (print screen-e) turi biti_matoma _informacija, kad kopija
padaryta is§ gamintojo tinklalapio, ir turi bati aiskiai paZyméta (-os) konkreti (-Cios) vieta (-0s),
kurioje (-iose) yra reikalaujamq (-as) prekés charakteristikqg (-as) patvirtinanti _informacija.

Momentiné ekrano kopija (print screen-as) turi bati aiskiai jskaitoma.) ir pan.) lietuviy arba angly

kalba. Tiekéjas Techninés specifikacijos 9-13 punkty lenteliy 4 skiltyje turi nurodyti konkrecias
vietas (puslapj, pastraipg, punktg ar pan.), kuriose yra reikalaujamas prekés charakteristikas
patvirtinanti informacija, arba Sias vietas aiSkiai pazyméti dokumentuose.

Tuo atveju, jeigu pateiktoje gamintojo dokumentacijoje néra reikalaujamas prekeés charakteristikas
patvirtinancios informacijos, Tiekéjas privalo pateikti gamintojo arba jo jgalioto atstovo* (Tiekéjo
deklaracija néra lygiavertis dokumentas) rastiskus patvirtinimus (pvz., prekés gamintojo atitikties

deklaracijg ar eksploataciniy savybiy deklaracijg) ar kitus atitiktj reikalavimams jrodancius
dokumentus (informacijg), kad perkancioji organizacija galéty jsitikinti sillomos prekés atitiktimi
nustatytiems reikalavimames.

* Jeigu teikiami gamintojo jgalioto atstovo dokumentai, kartu turi biti pateikiami jgaliojimq atstovauti
gamintojui patvirtinantys dokumentai, is kuriy turinio turi bati galima nustatyti, kad jgaliotam atstovui yra
suteikta teisé atlikti veiksmus, dél kuriy yra teikiami jo paaiskinimai ir (ar) dokumentai, pvz., gamintojo
suteikta teisé aiskinti atitinkamy prekiy technines ir eksploatacines savybes (techninius parametrus), tuo
atveju, jei jis teikia jy paaiskinimq.

Rekomenduotina, kad prekes (-iy) gamintojas (-ai) uZpildyty Techninés specifikacijos lentele, jq
patvirtinty savo parasu (-ais) ir antspaudu, kad baty galima identifikuoti gamintojq / jo jgaliotg
atstovq.
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Jeigu tas pats prekés modelis turi modifikacijas, versijas, kuriy charakteristikos skiriasi, turi bati
aiskiai detalizuota, kuris prekés modelis ir modifikacija ir (ar) versija yra siGloma.

Jei is Techninéje specifikacijoje pateikty duomeny (reikalavimy) bidty galima daryti prielaidg apie
konkrecius Prekiy modelius ar saltinius, konkrecius technologinius procesus ar Prekiy Zenklus,
patentus, tipus, standartus, sertifikatus, konkreciqg kilme ar gamybq, laikoma, kad jie yra tik
orientaciniai, ir tiekéjai gali siglyti lygiavercius (lygiavertiSkumgq privalo jrodyti Tiekéjas). Tiekéjas gali
sialyti ir geresnés charakteristikos prekes.

Tiekéjo sitilomos prekés turi nekelti grésmés nacionaliniam saugumui. Uzsakovas laikys, kad
prekés kelia grésme nacionaliniam saugumui, kai pagal Bendrojo viesuyjy pirkimy Zodyno
(toliau — BVPZ) kodq prekés patenka j vieSojo pirkimo objekty, nurodyty Lietuvos Respublikos
vieSujy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje ir 47 straipsnio 9 dalyje, Bendrojo viesujy
pirkimy Zodyno kody, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022-03-30 nutarimu
Nr. 280 ,,Dél Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy
nuostaty jgyvendinimo®, sgrasy ir Sios prekés gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra
registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis
ar turintis pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar
teritorijose ir prieZiiira ar palaikymas ar paslaugy teikimas buty vykdomas is VPJ 92 straipsnio
14 dalyje numatytame sarase nurodyty valstybiy ar teritorijy (sarasas patvirtintas Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2022-03-30 nutarimu Nr. 280 , Dél Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo*).
Tiekéjas, siekdamas gauti papildomus kokybés balus, gali sitlyti papildomg garantinj terming
Techninés specifikacijos 14 p. lenteléje nurodytoms prekéms, t. y. virSijantj prekéms reikalaujama
privaloma 2 mety garantinj terming, nustatytg Techninés specifikacijos 13 p. Tokiu atveju Tiekéjas
privalo uZpildyti Techninés specifikacijos 14 punkto lentelés 3 ir 4 skiltis, 3 skiltyje nurodant
konkrecia siilomos papildomos garantijos reikSme, ir kartu su pasitilymu pateikti gamintojo (-y) ir
(ar) Tiekéjo iSduotg suteikiama siillomg papildomg garantinj terming patvirtinancius dokumentus.
Jei papildomas garantinis terminas suteikiamas ne gamintojo (-y), o Tiekéjo, kartu su pasitilymu
pateikiamas Tiekéjo patvirtinimas / uZtikrinimas, kad prekés bus tinkamos naudoti visg Tiekéjo
nurodyta garantinj laikotarpj, t. y. kad per garantinj terming, kuris prasideda po prekiy perdavimo
Pirkéjui dienos, isaiskéjus prekiy trikumams (defektams), prekiy triakumai (defektai) bus pasalinti
arba prekés bus pakeistos tinkamos kokybés prekémis.

Kauno miesto vieSyjy erdviy vaizdo stebéjimo sistemos sudétiniy daliy pirkimo
ir Sios sistemos plétros ir prieziuros paslaugy techniné specifikacija

1. Bendroji informacija:

Sioje Kauno miesto vie$yjy erdviy vaizdo stebéjimo sistemos (toliau — Sistemos) sudétiniy daliy
pirkimo ir Sistemos plétros ir prieZitros paslaugy pirkimo techninéje specifikacijoje (toliau —
Techniné specifikacija) nustatomi minimalls reikalavimai Sistemos sudétinems dalims
(programinei, aparatinei jrangai ir vaizdo stebéjimo kameroms) ir Sistemos plétros ir priezitros
paslaugoms. Prekés - Sistemos sudétinés dalys (programiné, aparatiné jranga ir vaizdo stebéjimo
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kameros) ir plétros ir priezilros paslaugos turi atitikti Techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus.

Pirkimo objektas — Kauno miesto viesyjy erdviy vaizdo stebéjimo sistemos sudétinés dalys ir
plétros ir prieziuros paslaugos.

Sistemos aprasSymas ir techniné informacija:

Kauno m. vieSyjy erdviy vaizdo stebéjimo sistema — Kauno miesto vieSose vietose jrengtos
vaizdo stebéjimo kameros, kurios uzdarame duomeny perdavimo tinkle perduoda stebimy
vieSyjy erdviy vaizdo duomenis Kauno apskrities vyriausiojo policijos komisariatui (toliau —
Centrinis pultas), Kauno miesto savivaldybés administracijos VieSosios tvarkos skyriui (toliau
bendrai — Stebéjimo pultai). Sistemos vaizdo stebéjimo duomeny saugojimas atliekamas Kauno
miesto savivaldybés administracijos patalpose.

Siuo metu sistemoje yra naudojama vaizdo stebéjimo sistemos programiné jranga ,, Exacqvision”
PROFESSIONAL versijos, prie kurios prijungtos 106 kameros:

e faktiskai jrengtos 97 kameros;
e 9 bus jrengtos Sutarties vykdymo metu uzsakant naujas kameras (Siy kamery skaicius
patenka j esamos Sistemos apimtj).

Pradéjus teikti paslaugas j Sistemg turés biti perkeltos papildomai 24 kameros (kurios yra
faktiskai jrengtos) i kitos Kauno miesto savivaldybés valdomos vaizdo stebéjimo sistemos.

2. Bendrieji reikalavimai

2.1. Specifikacijos reikalavimuose naudojamos sgvokos ,turi turéti funkcionaluma®, ,turi
bati galimybé®, ,turi bati funkcionalumas”, ,turi bdti numatyta®, ,turi bati galima / turi
galéti“, ,turi leisti, ,turi bQti“ reiSkia, kad reikalaujamas prekiy ir (ar) paslaugy
charakteristikos parametras (rezultatas) privalo bati realizuotas.

2.2. Teikiant paslaugas turi bati uztikrinamas tinkamas esamos sistemos veikimas,
nepabloginant veikimo kokybés.
2.3. Paslaugy teikimo metu tiekiama jranga turi bati kartu su reikiamais priedais

(jungiamieji kabeliai, jungtys, tvirtinimo elementai, laikikliai, kojelés ir kt.), kad visos vaizdo
stebéjimo sistemos dalys buty sujungtos j vieningg veikiancia vaizdo stebéjimo sistema.

2.4. Jeigu apibldinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo
dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo S$altinis, konkretus procesas,
bladingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai turi bati
laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis”.

2.5. Jeigu apibtdinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo
dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninés
specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio
jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysiy technologijy bendrosios techninés
specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos
techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai
arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty
apskaic¢iavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad kiekviena tokia
nuoroda yra pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis”.
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LygiavertiSkuma privalo jrodyti tiekéjas.

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos
Respublikos jstatymais, kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties sglygomis.

Jei Sutarties (jskaitant priedus) salygos prieStarauja VieSyjy pirkimy jstatymui ir kity teisés
akty reikalavimams, taikomos Viesyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nuostatos.

Tiekéjo siGlomos prekés (taip pat jy gamintojai), paslaugos, Tiekéjas negali kelti grésmés
nacionaliniam saugumui, kai sandorio pagrindu susidaryty aplinkybés, nurodytos Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 13 straipsnio 4 dalies 1 punkte. Laikoma, kad
tiekéjo sitlomos prekés (taip pat jy gamintojai), paslaugos, tiekéjas turi interesy konfliktg ir kad tai
gali neigiamai paveikti pirkimo sutarties vykdymg, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi
sprendimg, patvirtinantj, kad ketinamas sudaryti sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy
vadovaujantis Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymu (VP] 37 str. 8 d.
47 str. 8 d.).

2.6. Techninéje specifikacijoje nurodytos licencijos, kurias turés pateikti tiekéjas (jskaitant
ir papildomoms funkcijoms aktyvuoti reikalingas / nurodytas licencijas), turi bati jtrauktos j
pasitulyma su ne trumpesniu nei 60 mén. palaikymu.

3. Reikalavimai Sistemos prieziiiros paslaugoms

3.1. Duomeny priémimo, kaupimo ir apdorojimo vieta — Stebéjimo pultai. Duomeny i$
stebéjimo kamery j Stebéjimo pultus perdavimas vyksta uzdarame duomeny perdavimo
tinkle.

3.2. Jei néra duomeny perdavimo ir (ar) elektros energijos sutrikimy, Sistemos prieZiGros
paslaugy paslaugos turi uztikrinti tinkama ir sklandy Sistemos (visy esamos Sistemos
sudedamuyjy daliy (programinés ir aparatinés jrangos, kamery, Centrinio pulto jrangos))
veikimga nurodyta Sutartyje ir Sioje techninéje specifikacijoje jskaitant (bet neapsiribojant):

3.2.1. kad Stebéjimo pultuose valdomomis ir stacionariomis vaizdo perdavimo kameromis visg
parg galima baty stebéti atitinkamas kontroliuojamas teritorijas;

3.2.2. visy jdiegty kamery vaizdo perdavimg j Stebéjimo pultus, vaizdo jrasymg ir iSsaugojima
ne maziau 30 pary (jrasymo daznis kiekvienai kamerai ne maziau kaip 25 kadrai/sek. prie
maksimalios kameros raiskos);

3.2.3. spalvoto vaizdo perdavimg j Stebéjimo pultus Sviesiu paros metu, automatinj vaizdo
kamery persijungimg j juodai balto vaizdo reZzimg tamsiu paros metu, esant
nepakankamam apsvietimui.

3.3. Stebéjimo pultai negali prarasti tiesioginio vaizdo transliacijos sugedus vaizdo jraSymo

jrangai.

3.4. Sistemos kodavimo ir dekodavimo nasumas turi bati pakankamai aukstas, kad pasiekty
ne didesnj kaip 100 ms uzdelsimg valdant valdomas vaizdo perdavimo kameras.

3.5. Sistema turi buti apsaugota nuo gedimo ar sutrikimo elektros perdavimo linijose,
nesankcionuoto prijungimo.

3.6. Paslaugy teikéjas ne maziau kartg per ménesj turi atlikti Siuos Sistemos prieZitros
darbus:
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3.6.1. atvykus j Stebéjimo pultus arba prisijungus nuotoliniu budu patikrinti vaizdo filmavimo,
perdavimo, jraSymo, valdymo, rezervinio maitinimo jrenginiy bakle ir jraSomo vaizdo
kokybés atitikima reikalavimams.

3.6.2. jdiegti visus nemokamai platinamus programinés jrangos atnaujinimus, jskaitant
aparatirinés jrangos atnaujinimus (ang. firmware), bei atnaujinimus, kurie pasiekiami
turint licencijas su 60 mén. palaikymu (SSA)

3.7. Paslaugy teikéjui identifikavus Sistemos ar jos dalies sutrikimg savarankiskai, ar apie
sutrikimg pranesus Paslaugy gavéjui (Paslaugy gavéjo jgaliotiems atstovams, pavyzdZiui —
policijos atstovy), Paslaugy teikéjas turi identifikuoti sutrikimo priezastj, ir pateikti
informacijg Paslaugy gavéjui apie priezasties kilme, pobldj, mastg ir pan.

3.8. Sistemos sutrikimu laikomas bet koks Sistemg sudarancio elemento neveikimas ar
netinkamas veikimas, jrenginiy ir (ar) programinés jrangos nesuderinamumas, ar dél
nesuderinamumo atsirandancios pasekmés ir (ar) nekorektiskai veikiantis programinés
jrangos funkcionalumas ir kiti sutrikimai, dél kuriy negalima naudotis visa Sistema ar daliniais
jos funkcionalumais, jskaitant (bet neapsiribojant) jraSomus ir apdorojamus vaizdo stebéjimo
duomenis.

3.9. Jei Sistemos sutrikimo prieZastis yra tiesiogiai susijusi su esamos Sistemos vaizdo
stebéjimo kamery (toliau bendrai — kameros), t. y. kamery, kurios jrengtos iki sutarties
jsigaliojimo dienos, veikimu (pvz., joms sugedus ar pradéjus veikti netinkamai), Paslaugy
teikéjas informuoja Paslaugy gavéja nurodydamas tokias kameras, jy jrengimo vietg ir
stebimg vaizda. Paslaugy gavéjas, gaves informacijg apie tokias kameras priima sprendima
keisti, ar atsisakyti tokiy kamery (kameros ir jos keitimo ir (ar) numontavimo paslaugos
uzsakomos Paslaugy teikéjo iniciatyva atskirai);

3.10. Kitos Sistemos sutrikimo prieZastys turi bati Salinamos tokia tvarka:

3.10.1. Jei sutrikimo prieZastis yra susijusi su jrangos (jskaitant programine), patiektos Sios
sutarties pagrindu po Sutarties jsigaliojimo, bei su Sios jrangos veikimui jrengtos
papildomos infrastruktiiros komponenty (ir ar medziagy, instaliaciniy medziagy ir kt.)
kokybe, funkcionalumu, tinkamu veikimu, kurioms galioja garantinis laikotarpis, bei kitos
jrangos ir (ar) medziagy, kurios buvo patiektos, suremontuotos ar jdiegtos Sistemos
remonto darby pagrindu uZsakyty ir suteikty paslaugy metu, kurioms galioja garantinis
laikotarpis — Salinamos Paslaugy teikéjo sgskaita ir uz jas papildomai néra atlyginama
(jskaitant, bet neapsiribojant, Salinimui batiny veiksmy atlikimg — remontg ir (ar) keitima
ir (ar) transportavima ir (ar) montavimg (numontavimg) ir (ar) derinimg (pakeitus,
suremontavus) ir kt.)

3.10.2. Jei sutrikimo priezastis yra kitokia, nei nurodyta techninés specifikacijos 3.9 p. ir
neatitinka techninés specifikacijos 3.10.1 p. nurodyty salygy, Paslaugy teikéjas
pateikdamas informacijg Paslaugy gaveéjui apie sutrikimo priezasties kilme, pobudj,
mastg ir pan., papildomai turi nurodyti papildomy Sistemos remonto darby (paslaugy)
valandy kiekj problemy Salinimui (jei sutrikimo pasalinimas nereikalauja jrangos
remonto). Jeigu identifikuoto sutrikimo Salinimui reikalingas jrangos remontas, Paslaugy
gavéjui pateikiamas tokio sutrikimo pasalinimo sgmata, nurodant reikiamg jranga,
darbus ir jy trukme.

3.11. Paslaugy gavéjas, gaves is Paslaugy teikéjo informacijg apie sutrikimg ir (ar) remonto

darby sgmatg, pasilieka sau teise atidéti sutrikimy Salinimg ir (ar) pats jsigyti reikiamus
jrenginius ar jy dalj ir pateikti juos Paslaugy teikéjui arba sutrikimy Salinimui pasirinkti
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trecigsias $alis arba atidéti problemy Salinima iki UZsakovui tinkamo laiko, informuodamas
apie tai Paslaugy teikéja.

3.12. Sistemos profilaktikai gali bati skiriama iki 12 valandy per ménesj pagal i$ anksto, ne
véliau nei prie$ meénesj iki darby pradzios, suderintg grafikg, kuomet galimas Sistemos dalinis
ar visiskas neveikimas.

3.13. ] esamos vaizdo stebéjimo sistemos prieziGros paslaugy apimtj (jkainj) patenka iki
sutarties jsigaliojimo dienos jrengta Sistema su 130 vaizdo stebéjimo kameromis (106
esamos sistemos kameros ir 24 papildomai perkeltos kameros).

3.14. Paslaugy teikéjas turi teikti Sistemos priezilras paslaugas laikydamasis Zemiau
nurodyty terminy:

3.14.1. sutrikimo prieZasties nustatymas ir Paslaugy gavéjo informavimas per dvi darbo dienas

nuo gedimo uzregistravimo;

3.14.2. sutrikimo pasalinimas (veikimo atstatymas) per vieng darbo dieng nuo sutrikimo

priezasties nustatymo, kai sutrikimo pasalinimui nereikia jrangos remonto;

3.14.3. sgmatos su jranga, darbais ir trukme pateikimas Paslaugy gavéjui per dvi darbo dienas,

kai sutrikimo pasalinimui arba Sistemos darbo pakeitimui reikalingas jrangos remontas
arba nauja jranga.

4. Reikalavimai Sistemos remonto darbams

4.1. Sistemos remonto darbai — sugedusios jrangos keitimas nauja arba esamos jrangos
remontas, apmokami pagal valandinj jkainj, nurodytg Sutarties 2 priedo 10 punkte (iSskyrus
atvejus, kuriais uz prekes ir (ar) paslaugas atsiskaitoma Sutartyje nustatytais jkainiais). |
Sistemos remonto laikg nejskaiiuojamas laikas, skirtas atvykimui j vietg, batinos jrangos ir
priemoniy atsivezimui, Sioje specifikacijoje nurodytos samatos parengimas ir pan., t. y.
remonto trukmé nustatoma pagal faktiskag remonto laika.

4.2. Paslaugy gaveéjas apie Sistemos veikimo sutrikimy ir (ar) jrangos gedimy Salinimo
poreikj informuoja Paslaugy teikéjg jo nurodytu elektroniniu pastu.
4.3. Paslaugos pradedamos Paslaugy gavéjo uzsakymo pagrindu, pagal suderintg (Paslaugy

teikéjo pateikty) Sistemos remonto darby sgmatg, kurioje nurodoma papildomy Sistemos
remonto darby (paslaugy) valandy kiekis darby atlikimui (jei nereikalauja jrangos remonto).
Jeigu reikalingas ir (ar) jrangos remontas, Paslaugy gavéjui pateikiamoje samatoje turi bati
nurodoma reikiama jranga, darbai ir darby atlikimo trukme.

4.4. Paslaugos suteikiamos per su Paslaugy gavéju suderintg ir sgmatoje nustatytg terming.

5. Reikalavimai vaizdo stebéjimo sistemos atnaujinimui

5.1. Turi bGti atnaujinta perkanciosios organizacijos naudojama vaizdo stebéjimo sistemos
programiné jranga ,Exacqvision” iS PROFESSIONAL versijos j ENTERPRISE ir jos kamery
kanaly licencijos, jskaitant, bet neapsiribojant 97 jrengty kamery esamoje Sistemoje kanaly
licencijy atnaujinimu (iS PROFESSIONAL j ENTERPRISE versijas), 22 jrengty (valdomy) kamery
esamoje Sistemoje kanaly papildomy ENTERPRISE licencijy, kurios leis naudojantis
programine jranga naudotis kamerose esanciu analitikos funkcionalumu (toliau — kameros
Al) atnaujinimu, bei patiektos papildomos 24 kamery kanaly ENTERPRISE licencijos, skirtos
perkeliamoms papildomoms 24 kameros is kitos Kauno miesto savivaldybés valdomos vaizdo
stebéjimo sistemos (iS 106 esamos Sistemos kamery 97 reikalingas kanaly licencijy
atnaujinimas, tarp 20-iai valdomy kamery reikia papildomy licencijy leidzianéiy naudotis
kamery Al, 24 papildomai perkeliamy kamery licencijos.
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5.2. Turi bati atliekami batini vaizdo stebéjimo sistemos jraSymo jrenginio (serverio)
konfigliravimo / parametrizavimo darbai atnaujinant vaizdo stebéjimo programine jranga
(jskaitant perdiegimg, atnaujinima iki aktualios versijos ir pan.), bei 5.1 papunktyje nurodyty
kamery kanalo licencijy (bei 20 jrengty (valdomy) kamery Al licencijy) konfigliravima.

5.3. Turi bati atliktas papildomy jrengty 24 kamery perkélimas iS kitos Kauno miesto
savivaldybés valdomos vaizdo stebéjimo sistemos, jskaitant 5.1 p. nurodyty papildomy
licencijy aktyvavimu ir (ar) priskyrimu perkeltoms kameroms, kity, bdtiny sklandziam
perkeliamy kamery veikimui uztikrinti Sistemoje konfiglraciniy ir (ar) parametrizavimo
darby atlikimu.

5.4. Visos patiekiamos licencijos turi bati nuolatinio galiojimo su galimybe 60 ménesiy po
jy jsigijimo naudoti (diegti) gamintojo leidziamus atnaujinimus (SSA) (Siuos kastus Paslaugy
teikéjas turi jsiskaiciuoti j pasialymo kaing).

5.5. Atitiktis reikalavimams bus tikrinama sutarties vykdymo metu.

6. Reikalavimai papildomoms kamery licencijoms:

6.1. Papildomai uzsakomos kamery (kanaly) licencijos (naujai jrengiamoms kameroms) turi
bGti ENTERPRISE versijos, nuolatinio galiojimo su galimybe 60 ménesiy po jy jsigijimo naudoti
(diegti) gamintojo leidZziamus atnaujinimus (SSA) (Siuos kaStus Paslaugy teikéjas turi
jsiskaiCiuoti j pasitlymo kaing) ir turi bati suderinamos su atnaujinta vaizdo stebéjimo
sistemos programine jranga ,Exacqvision” ENTERPRISE (suderinamumas ir atitiktis
vertinamas Sutarties vykdymo metu)

6.2. Papildomai uzsakomos kamery (kanaly) licencijos turi apimti standartinio naudojimo,
bei kameroje integruoto analitikos funkcionalumo naudojimo galimybe (kameros Al).
6.3. Atitiktis reikalavimams bus tikrinama Sutarties vykdymo metu.

7. Reikalavimai kamery pakeitimo / sumontavimo paslaugoms

7.1. Kamery pakeitimo / sumontavimo paslaugos tai yra papildomos paslaugos, kurios
uzsakomos pagal Perkanciosios organizacijos poreikj.
7.2. Kamery pakeitimo paslaugos — tai paslaugos, kurios uzsakomos sugedus ar pradéjus

netinkamai veikti esamai kamerai. Perkancioji organizacija gali ir dél kity priezasciy uzsakyti
kameros keitimo paslaugas. | kameros keitimo paslaugos apimtj patenka senos kameros
numontavimas, naujos kameros sumontavimas j senos kameros vietg, sureguliavimas,
suderinimas, jskaitant, bet neapsiribojant privatumo zony maskavimus, pagal perkancios
organizacijos atstovy poreikius ir (ar) nurodymus, bei su kameros keitimu susijusiy
papildomy darby atlikimg (jei tokie batini) ir instaliaciniy medziagy panaudojimg (jei jos
batinos).

7.3. Kamery sumontavimo paslaugos — tai paslaugos, kurios uZzsakomos papildomoms
naujoms kameroms. | kameros sumontavimo paslaugos apimtj patenka naujos kameros
sumontavimas perkanciosios organizacijos nurodytoje vietoje, sureguliavimas, suderinimas,
jskaitant, bet neapsiribojant privatumo zony maskavimus, pagal perkancios organizacijos
atstovy poreikius ir (ar) nurodymus, bei su kameros sumontavimu susijusiy papildomy darby
atlikima (jei tokie batini) ir instaliaciniy medziagy panaudojimg (jei jos batinos).

8. Reikalavimai papildomai jrengty kamery prieziiros paslaugoms

8.1. Papildomai jrengty kamery priezitros paslaugos turi biti teikiamos Sioje techninéje
specifikacijoje nurodyty vaizdo stebéjimo sistemos prieziuros paslaugy reikalavimy
sglygomis (3 skyriuje).
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9. Reikalavimai stacionariai vaizdo stebéjimo kamerai

Gamintojas (nurodyti): c...cceeveeennenn.
Modelis (nurodyti): ...ccceeeeeevvenennnnns
Nuoroda j siilomos prekés aprasymg interneto tinklalapyje (pateikti*):

Tiekéjas vykdysiantis garantine priezilirg ir palaikyma (nurodyti): ............... ;

Reikalaujamas parametras
ir jo specifikacija

Tiekéjo sitilomos prekés aprasymas
(silomos prekés parametro
konkretus aprasymas), patvirtinantis
nurodytus reikalavimus, nurodant
reikalaujamas parametry reikSmes
arba galimybiy patvirtinimas (jei
specifikacijos reikSmiy nurodyti
nereikalaujama) (pildo Tiekéjas)

Teikiamo siilomos prekés
gamintojo ar gamintojo
jgalioto atstovo dokumento,
ar kito nurodyto pateikti
dokumento failo
pavadinimas ir puslapio
numeris, kuriame yra
atitinkama techninés
specifikacijos reikalavimg
patvirtinanti informacija
(pildo Tiekéjas)

2

3

Stacionari , Bullet”
(Cilindrinio) tipo diena/naktis
vaizdo kamera

Atitinka (jrasyti taip / ne):

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Vaizdo jutiklio dydis ne
mazesnis nei 1/1.8;

ne prastesné nei CMOS
technologija;

ne mazesné nei 8 MP raiska.

Vaizdo jutiklio dydis (jrasyti) - ........ ;
technologija (jrasyti) - ........ ;
raiska (jrasyti) - ........ MP .

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Jautrumas Sviesai

- spalvotam vaizdui ne
prasciau nei 0.15 Ix;

- juodai/baltam vaizdui be IR
pasvietimo ne prasciau nei
0.05 Ix;

(maZesnée reiksmé laikoma
geresne charakteristika)

Jautrumas Sviesai spalvotam vaizdui
(jrasyti) - ........ Ix;

Jautrumas Sviesai juodai/baltam
vaizdui (jrasyti) - ........ Ix.

(Bdtina nurodyti pasidilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Integruotas infraraudonyjy
spinduliy pasvietimas turi
uztikrinti matymo lauko
apsvietimg tamsiu paros
metu ne maziau kaip 30 m.
stebéjimo kryptimi;

Integruoto infraraudonyjy spinduliy
pasvietimo uztikrinimas matymo
lauko apSvietimas (jrasyti) - ........ m.

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Kintamo kampo objektyvas,
kurio horizontalaus matymo
kampas nuo ne daugiau 50 °
iki ne maziau 110 °

Kintamo kampo objektyvo
horizontalaus matymo kampas
(jrasyti) nuo ..... ciki ....°

(Bdtina nurodyti pasidilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Objektyvas turi bati
motorizuotas. Operatorius
nuotoliniu badu turi galéti
keisti objektyvo Zidinio

Atitinka (jrasyti taip / ne):

(Bdtina nurodyti pasidilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra




Elektroninio dokumento nuorasas

nuotolj ir atlikti vaizdo

nurodytos sitilomos

fokusavima. charakteristikos).

7. | Elektroninés uzsklandos Elektroninés uzsklandos minimalus | ...........ccccoovvvvmvieeeeeeeee,
minimalus atidarymo laikas atidarymo laikas (jrasyti) — nuo ........ (Batina nurodyti pasitilymo
ne ilgesnis kaip nuo 1/20000 | s ; dokumento pavadinimgq ir
S; puslapj, kuriame yra

nurodytos sitilomos
charakteristikos).

8. | Turi bati rankinis ir Atitinka (jrasytitaip /ne): | e
automatinis | (Batina nurodyti pasiilymo
Balcio balansas (White dokumento pavadinimgq ir
Balance) puslapj, kuriame yra

nurodytos sitilomos
charakteristikos).

9. | Turi bati uztikrintas viesyjy Atitinka (jrasyti taip /N€): | e
erdviy filmavimas ne maziau | ....cccceeneee. (Batina nurodyti pasiiilymo
30 kadry per sekunde, esant dokumento pavadinimgq ir
kameros maksimaliai raiskai puslapj, kuriame yra
ir aktyvuotai vaizdo analitikai nurodytos sidlomos

charakteristikos).

10.| Turi bati skaitmeninis arba Vaizdo stabilizavimas (nurodyti = | oo
optinis vaizdo stabilizavimas; | skaitmeninis arba optinis): (Batina nurodyti pasidlymo

---------------- dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

11.| Programiskai neispléstas WDR (jrasyti) — ....... dB; | e
dinaminis diapazonas True (Batina nurodyti pasiilymo
WDR (True Wide Dynamic dokumento pavadinimgq ir
Range) ne maziau 120 dB; puslapj, kuriame yra

nurodytos sitilomos
charakteristikos).

12.| Turi bati galimybé Maskuojamos (jrasyti Kiekj) = .cccccc | vveeoreeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeresenn
uzmaskuoti (nerodyti) ne vaizdo sritys (Bdtina nurodyti pasiiilymo
matziau 8-ias vaizdo sritis dokumento pavadinimgq ir
("privatumo zonos") puslapj, kuriame yra

nurodytos sitilomos
charakteristikos).

13.| Turi bati kibernetinio Atitinka (jrasyti taip /N€): | e,
saugumo (secure boot) | i (Batina nurodyti pasidlymo
palaikymas; dokumento pavadinimg ir

puslapj, kuriame yra
nurodytos sitlomos
charakteristikos).

14.| Palaikomas daugiasrautis Atitinka (Jrasyti taip / N€): | e
(multi streaming) duomeny | cccveveveinee. (Batina nurodyti pasitlymo
siuntimo reZimas; dokumento pavadinimgq ir

puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

15.| Palaikoma pastovi ir kintama | Atitinka (jrasyti taip / ne):

duomeny perdavimo sparta
(CBR ir VBR/CVBR).

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).




10

Elektroninio dokumento nuorasas

16.

Palaikomi vaizdo kodavimo
algoritmai
H.264, H.265;

Atitinka (jrasyti taip / ne):

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

17.

RySio sgsaja ethernet tipo,
ne maziau 100 Mbps greicio,
jungiama RJ45 jungtimi

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

18.

Palaikomi protokolai: TCP,
IPv4, HTTPS, DNS, ICMP,
SMTP, DHCP,

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

19.

Palaikomi ONVIF S, arba
lygiavertis standartas;

(Batina nurodyti pasiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

20.

SD/SDHC/SDXC kortelés
lizdas.
Palaikymas iki 1TB

(Bdtina nurodyti pasidilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

21.

Kamera turi turéti objekty
judesio aptikimo modulj

(Badtina nurodyti pasidilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

22.

Turi palaikyti slaptazodzio
apsauga pagal vartotojy
lygius.

(Bdtina nurodyti pasidilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

23.

Kameros turi bati pilnai
suderinamos su
perkanciosios organizacijos
atnaujinama ,,Exacqvision”
vaizdo programine jranga.

(Bdtina nurodyti pasidilymo
dokumento pavadinimgq ir
(ar) puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

24.

Turi bati sukomplektuota su
laikikliais ir el. maitinimo

Tiekéjas turi deklaruoti atitiktj.
Atitiktis Siam reikalavimui bus
tikrinama sutarties vykdymo metu.

Saltiniu ne blogiau PoE:
IEEE802af/at/bt arba 24VAC

25.

Turi turéti Kamery Al
funkcionaluma kurj sudaro:
1. Detekcija:

e Linijos kirtimas

e Objekty detekcija

e Susiblrimy detekcija

Atitinka (jrasyti taip / ne):

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
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e Vaizdo suprastéjimo

detekcija

2. Objekty klasifikavimas:
e Zmogus,
e Duviratis,

e Autobusas,
e Automobilis,
e Motociklas,
c¢) Subobjekty klasifikavimas

pagal spalva

nurodytos sitilomos
charakteristikos).

26.

Darbiniy temperatiry
diapazonas ne siauresnis
kaip nuo -309C iki +452C

Darbiniy temperatilry diapazonas
nuo (nurodyti)... iki (nurodyti)... °@C*

Jei naudojamas korpusas -
nurodomas su juo pasiekiamas
temperatury diapazonas, jvardinami
ir pateikiami nurodytq reiksme
patvirtinantys dokumentai*.

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

27.

Apsaugos nuo aplinkos
poveikio klasé ne prasciau
IP66

Apsaugos nuo aplinkos poveikio
klasé (nurodyti)... *

Jei naudojamas korpusas -
nurodoma su juo pasiekiama
apsaugos klase, jvardinami ir
pateikiami nurodytq reikSme
patvirtinantys dokumentai*

(Bdtina nurodyti pasidilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

28.

Apsaugos nuo fizinio
poveikio klasé ne maziau
IK10

Apsaugos nuo fizinio poveikio klasé
(nurodyti)... *

Jei naudojamas korpusas -

nurodoma su juo pasiekiama
apsaugos klasé, jvardinami ir
pateikiami nurodytq reikSme

patvirtinantys dokumentai*

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

*Jei darbiniy temperatiry diapazonui, apsaugos nuo aplinkos ir fizinio poveikio klaséms pasiekti naudojamas
korpusas, turi blti pateikiami kameros gamintojo dokumentai ar bandymy protokolai, patvirtinantys, kad
sitlomas korpusas su kamera kartu, atitinka nurodytus specifikacijy reikalavimus.

10. Reikalavimai valdomai vaizdo stebéjimo kamerai

Gamintojas (nurodyti): ......eeeeeeeeeenn..
Modelis (nurodyti): coceeeeeeeeeeeeeennnnn.
Nuoroda j siilomos prekés aprasyma interneto tinklalapyje (pateikti*):

Reikalaujamas
parametras ir jo

Tiekéjo sitilomos prekés aprasymas
(silomos prekés parametro

Teikiamo siulomos prekés
gamintojo ar gamintojo

jgalioto atstovo dokumento, ar
kito nurodyto pateikti
dokumento failo pavadinimas
ir puslapio numeris, kuriame

konkretus aprasymas), patvirtinantis
nurodytus reikalavimus, nurodant
reikalaujamas parametry reikSmes
arba galimybiy patvirtinimas (jei

specifikacija

specifikacijos reikSmiy nurodyti
nereikalaujama) (pildo Tiekéjas)

yra atitinkamg techninés

specifikacijos reikalavima

patvirtinanti informacija
(pildo Tiekéjas)

4
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1. | Valdoma ,PTZ” tipo Atitinka (jrasyti taip /Ne): | e
diena/naktis vaizdo | ceieeeeinnens (Batina nurodyti pasitilymo
kamera dokumento pavadinimq ir

puslapj, kuriame yra nurodytos
sitilomos charakteristikos).

2. | Vaizdo jutiklio dydis ne Vaizdo jutiklio dydis (jrasyti) - ........ S SRR
mazesnis nei 1/2.8“; technologija (jrasyti) - ........ ; (Bdtina nurodyti pasitilymo
ne prastesné nei CMOS raiska (jrasyti) - ........ MP . dokumento pavadinimgq ir
technologija; puslapj, kuriame yra nurodytos
ne mazesné nei 5 MP sidlomos charakteristikos).
raiska.

3. | Jautrumas Sviesai: Jautrumas Sviesai spalvotam vaizdui | ...........ccoooovieieeeeeen,

- spalvotam vaizdui ne (jrasyti) - ........ Ix; (Batina nurodyti pasitlymo
prastesnis nei 0.06 Ix; Jautrumas Sviesai juodai/baltam dokumento pavadinimgq ir

- juodai/baltam vaizdui ne | vaizdui (jrasyti) - ........ Ix. puslapj, kuriame yra nurodytos
prasciau nei 0.02 Ix; siilomos charakteristikos).
(maZesné reiksmé laikoma

geresne charakteristika)

4. | Integruotas Integruoto infraraudonyjy spinduliy | ...........cccoeveiveviiieie,
infraraudonyjy spinduliy pasvietimo uztikrinimas matymo (Batina nurodyti pasialymo
pasvietimas turi uztikrinti | lauko apSvietimas (jrasyti) - ........ m. | dokumento pavadinimq ir
matymo lauko puslapj, kuriame yra nurodytos
apsvietimg tamsiu paros sidlomos charakteristikos).
metu ne maziau kaip 200
m

5. | Optinis priartinimas ne Optinis priartinimas (Jrasyti) = ceeee | oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeinns
matziau 25 karty, karty(kartai); (Batina nurodyti pasitlymo
skaitmeninis — ne maziau Skaitmeninis priartinimas (jrasyti) - | dokumento pavadinimgq ir
12 karty. | o karty(kartai) puslapj, kuriame yra nurodytos

sitlomos charakteristikos).

6. | Objektyvo optiniy Atitinka (jrasytitaip /ne): | e
parametry valdymas | .o (Batina nurodyti pasitlymo
(priartinimas, nutolinimas, dokumento pavadinimgq ir
fokusavimas) i$ puslapj, kuriame yra nurodytos
operatoriaus darbo vietos; siiillomos charakteristikos).

7. | Elektroninés uZsklandos Elektroninés uzsklandos minimalus | ...........cccoovvvveeeieeeeeeee,
minimalus atidarymo atidarymo laikas (jrasyti) — nuo (Batina nurodyti pasitlymo
laikas ne ilgesnis kaip nuo | ........ s ; dokumento pavadinimgq ir
1/20000 s; puslapj, kuriame yra nurodytos

sitilomos charakteristikos).

8. | Turi bati uztikrintas Atitinka (jrasytitaip /ne): | s
vieSyjy erdviy filmavimas | ..cccocovvuvee. (Batina nurodyti pasitlymo
ne maziau 25kadry per dokumento pavadinimq ir
sekunde, esant kameros puslapj, kuriame yra nurodytos
maksimaliai raiskai ir sidlomos charakteristikos).
aktyvuotai vaizdo
analitikai

9. | Turi bati skaitmeninis arba | Vaizdo stabilizavimas (nurodyti - | c.ocooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaann,
optinis vaizdo skaitmeninis arba optinis): (Batina nurodyti pasidlymo
stabilizavimas; | e, dokumento pavadinimq ir

puslapj, kuriame yra nurodytos
sidlomos charakteristikos).

10.| Programiskai neiSpléstas | WDR (jrasyti) — ....... o=
dinaminis diapazonas True (Batina nurodyti pasidlymo
WDR (True Wide Dynamic dokumento pavadinimq ir
Range) ne maziau 120 dB; puslapj, kuriame yra nurodytos

sitilomos charakteristikos).

11.| Turi bati galimybé Maskuojamos (jrasyti kiekj) — .......

uzmaskuoti (nerodyti) ne

vaizdo sritys




13

Elektroninio dokumento nuorasas

maZiau 8-ias vaizdo sritis
("privatumo zonos")

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra nurodytos
siilomos charakteristikos).

12.

Turi bati kibernetinio
saugumo (secure boot)
palaikymas;

Atitinka (jrasyti taip / ne):

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra nurodytos
sidlomos charakteristikos).

13.

Palaikomas daugiasrautis
(multi streaming)
duomeny siuntimo
rezimas;

(Batina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra nurodytos
sitdlomos charakteristikos).

14.

Palaikoma pastovi ir
kintama duomeny
perdavimo sparta (CBR ir
VBR/CVBR).

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra nurodytos
sitilomos charakteristikos).

15.

Vaizdo kodavimo
algoritmai
H.264, H.265;

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra nurodytos
sitilomos charakteristikos).

16.

Rysio sgsaja ethernet tipo,
ne maziau 100 Mbps
greicio, jungiama RJ45
jungtimi

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra nurodytos
sitilomos charakteristikos).

17.

Palaikomi duomeny
perdavimo ir valdymo
protokolai: IPv4, HTTPS,
DNS, ICMP, SMTP, DHCP

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra nurodytos
sitilomos charakteristikos).

18.

Palaikomi ONVIF S ir G
arba lygiavercius
standartus;

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra nurodytos
sitilomos charakteristikos).

19.

SD/SDHC/SDXC kortelés
lizdas.
Palaikymas iki 1TB

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra nurodytos
sitilomos charakteristikos).

20.

Kamera turi turéti objekty
judesio aptikimo modulj

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra nurodytos
sitilomos charakteristikos).

21.

Turi palaikyti slaptazodzio
apsauga pagal vartotojy
lygius.

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra nurodytos
sitilomos charakteristikos).

22.

Turi bati sukomplektuota
su laikikliais ir el.
maitinimo Saltiniu ne
blogiau PoE:
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IEEE802bt/at/af arba Tiekéjas turi deklaruoti atitiktj.
24VAC Atitiktis Siam reikalavimui bus
tikrinama sutarties vykdymo metu.
23.| Kameros turi bati pilnai Atitinka (jrasyti taip /Ne): | e
suderinamos su | s (Batina nurodyti pasiglymo
perkanciosios dokumento pavadinimgq ir (ar)
organizacijos atnaujinama puslapj, kuriame yra nurodytos
»Exacqvision” vaizdo sidlomos charakteristikos).
programine jranga.
24.| Turi turéti Kamery Al Atitinka (jrasyti taip /N€): | e
funkcionalumg kurj | e (Biitina nurodyti pasiiilymo
sudaro: dokumento pavadinimgq ir
1. Detekcija: . .
e . puslapj, kuriame yra nurodytos
e Linijos kirtimas . .
«  Objekty detekcija sidlomos charakteristikos).
e Susiblrimy
detekcija
e Vaizdo
suprastéjimo
detekcija
2. Objekty klasifikavimas:
e Zmogus,
e Duviratis,
e Autobusas,
e Automobilis,
e Motociklas,
¢) Subobjekty (objekty
papildomas pozymis)
klasifikavimas pagal spalvg
25.| Darbiniy temperatiiry Darbiniy temperatlry diapazonas | ........coccveeeeeeeeeeeeeeeeeeesiinnen
diapazonas ne siauresnis nuo (nurodyti)... iki (nurodyti)... (Biitina nurodyti pasiiilymo
kaip nuo -309C iki +452C oC* dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra nurodytos
Jei naudojamas korpusas - sidlomos charakteristikos).
nurodomas su juo pasiekiamas
temperatiry diapazonas, jvardinami
ir pateikiami nurodytq reikSme
patvirtinantys dokumentai*.
26.| Apsaugos nuo aplinkos Apsaugos nuo aplinkos poveikio | ...,
poveikio klasé ne prasCiau | klasé (nurodyti)... * (Bitina nurodyti pasiilymo
IP66 dokumento pavadinimq ir
Jei naudojamas korpusas - puslapj, kuriame yra nurodytos
nurodoma su juo pasiekiama siglomos charakteristikos).
apsaugos klase, jvardinami ir
pateikiami nurodytq reikSme
patvirtinantys dokumentai*
27.| Apsaugos nuo fizinio Apsaugos nuo fizinio poveikio kKIasé | .. .....cccoovveeeeeeeeeeeeeeieia,
poveikio klasé ne maZiau (nurodyti)... * (Bdtina nurodyti pasiilymo
IK10 dokumento pavadinimq ir
Jei naudojamas korpusas - puslapj, kuriame yra nurodytos
nurodoma su juo pasiekiama silomos charakteristikos).
apsaugos klasé, jvardinami ir
pateikiami nurodytq reikSme
patvirtinantys dokumentai*

*Jei darbiniy temperatiry diapazonui, apsaugos nuo aplinkos ir fizinio poveikio klaséms pasiekti naudojamas
korpusas, turi blti pateikiami kameros gamintojo dokumentai ar bandymy protokolai, patvirtinantys, kad
sitlomas korpusas su kamera kartu, atitinka nurodytus specifikacijy reikalavimus.
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11. Reikalavimai kupolinei vaizdo stebéjimo kamerai

Gamintojas (nurodyti): c...cceeveeennenn.
Modelis (nurodyti): ...ccceeeeeevvenennnnns
Nuoroda j siilomos prekés aprasymg interneto tinklalapyje (pateikti*):

Reikalaujamas parametras
ir jo specifikacija

Tiekéjo sitilomos prekés aprasymas
(siilomos prekés parametro
konkretus aprasymas), patvirtinantis
nurodytus reikalavimus, nurodant
reikalaujamas parametry reikSmes
arba galimybiy patvirtinimas (jei
specifikacijos reikSmiy nurodyti
nereikalaujama) (pildo Tiekéjas)

Teikiamo siilomos prekés
gamintojo ar gamintojo
jgalioto atstovo dokumento,
ar kito nurodyto pateikti
dokumento failo
pavadinimas ir puslapio
numeris, kuriame yra
atitinkama techninés
specifikacijos reikalavima
patvirtinanti informacija
(pildo Tiekéjas)

2

3

Stacionari kupoliné ,Dome*
tipo diena/naktis vaizdo
kamera

Atitinka (jrasyti taip / ne):

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Vaizdo jutiklio dydis ne
mazesnis nei 1/1.8;

ne prastesné nei CMOS
technologija;

ne mazesné nei 8 MP raiska.

Vaizdo jutiklio dydis (jrasyti) - ........ ;
technologija (jrasyti) - ........ ;
raiska (jrasyti) - ........ MP .

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Jautrumas Sviesai:

- spalvotam vaizdui ne
prastesnis nei 0.03 Ix;

- juodai/baltam vaizdui be IR
pasvietimo ne prasciau nei
0.0004 Ix;

(maZesné reiksmé laikoma
geresne charakteristika)

Jautrumas Sviesai spalvotam vaizdui
(jrasyti) - ........ Ix;

Jautrumas Sviesai juodai/baltam
vaizdui (jrasyti) - ........ Ix.

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Integruotas infraraudonyjy
spinduliy pasvietimas turi
uztikrinti matymo lauko
apsvietima tamsiu paros
metu ne maziau kaip 50 m.
stebéjimo kryptimi;

Integruoto infraraudonyjy spinduliy
pasvietimo uztikrinimas matymo
lauko apsvietimas (jrasyti) - ........ m.

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Kintamo kampo objektyvas,
kurio horizontalaus matymo
kampas nuo ne daugiau 50 °
iki ne maziau 110°

Kintamo kampo objektyvo
horizontalaus matymo kampas
(jrasyti) nuo ..... ciki ....°

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Objektyvas turi bati
motorizuoti. Operatorius
nuotoliniu badu turi galéti
keisti objektyvo Zidinio

Atitinka (jrasyti taip / ne):

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
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nuotolj ir atlikti vaizdo
fokusavima.

nurodytos sitilomos
charakteristikos).

7. | Elektroninés uzsklandos Elektroninés uzsklandos minimalus | ...........cccoovvvvmivieeeeeeee,
minimalus atidarymo laikas atidarymo laikas d(jrasyti) — nuo (Batina nurodyti pasitilymo
ne ilgesnis kaip nuo 1/20000 | ........ S ; dokumento pavadinimq ir
S; puslapj, kuriame yra

nurodytos sitilomos
charakteristikos).

8. | Turi bati rankinis ir Atitinka (jrasyti taip /ne): | e
automatinis | (Batina nurodyti pasiilymo
Balcio balansas (White dokumento pavadinimgq ir
Balance) puslapj, kuriame yra

nurodytos sitilomos
charakteristikos).

9. | Turi bati uztikrintas vieSyjy ALItinka (jrasyti taip /N€): | e
erdviy filmavimas ne maziau | .....ccouee.. (Butina nurodyti pasiilymo
30 kadry per sekunde, esant dokumento pavadinimgq ir
kameros maksimaliai raiskai puslapj, kuriame yra
ir aktyvuotai vaizdo analitikai nurodytos sitilomos

charakteristikos).

10.| Turi bati skaitmeninis arba Vaizdo stabilizavimas (nurodyti = | oo
optinis vaizdo stabilizavimas; | skaitmeninis arba optinis): (Batina nurodyti pasialymo

.................... dokumento pavadinimq I'r
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

11.| Programiskai neispléstas WDR (jrasyti) — ....... dB; | e
dinaminis diapazonas True (Batina nurodyti pasiilymo
WDR (True Wide Dynamic dokumento pavadinimq ir
Range) ne maziau 120 dB; puslapj, kuriame yra

nurodytos sitilomos
charakteristikos).

12.| Turi bati galimybé Maskuojamos (Jrasyti Kiekj) — c.ccc.. | ooveoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens
uzmaskuoti (nerodyti) ne vaizdo sritys (Bdtina nurodyti pasiiilymo
maziau 8-ias vaizdo sritis dokumento pavadinimq ir
("privatumo zonos") puslapj, kuriame yra

nurodytos sitilomos
charakteristikos).

13.| Turi bati kibernetinio Atitinka (jrasyti taip /N€): | e
saugumo (secure boot) | i (Batina nurodyti pasidlymo
palaikymas; dokumento pavadinimgq ir

puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

14.| Palaikomas daugiasrautis Atitinka (Jrasyti taip / N€): | e
(multi streaming) duomeny | ..ccocevvveeeneas (Batina nurodyti pasitilymo
siuntimo reZimas; dokumento pavadinimgq ir

puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

15.| Palaikoma pastovi ir kintama | Atitinka (jrasyti taip / ne):

duomeny perdavimo sparta
(CBR ir VBR/CVBR).

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).




17

Elektroninio dokumento nuorasas

16.

Palaikomi vaizdo kodavimo
algoritmai
H.264, H.265;

Atitinka (jrasyti taip / ne):

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

17.

RySio sgsaja ethernet tipo,
ne maziau 100 Mbps greicio,
jungiama RJ45 jungtimi

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

18.

Palaikomi protokolai: IPv4,
HTTPS, DNS, ICMP, SMTP,
DHCP

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

19.

Palaikomi ONVIF S ir G arba
lygiavercius standartus;

(Batina nurodyti pasiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

20.

SD/SDHC/SDXC kortelés
lizdas.
Palaikymas iki 1TB

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

21.

Kamera turi turéti objekty
judesio aptikimo modulj

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

22.

Turi palaikyti slaptazodzio
apsauga pagal vartotojy
lygius.

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

23.

Kameros turi bati pilnai
suderinamos su
perkanciosios organizacijos
»Exacqvision” vaizdo
programine jranga.

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
(ar) puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

24.

Turi turéti Kamery Al
funkcionaluma kurj sudaro:
1. Detekcija:

e Linijos kirtimas

o Objekty detekcija

e Susiblrimy detekcija
e Vaizdo suprastéjimo

detekcija

2. Objekty klasifikavimas:
e 7mogus,

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).




18 Elektroninio dokumento nuorasas

Dviratis,

Autobusas,
Automobilis,
Motociklas,

c) Subobjekty klasifikavimas

pagal spalva

25.

Turi biti sukomplektuota su
laikikliais ir el. maitinimo
Saltiniu ne blogiau PoE:
IEEE802af/at/bt arba 24VAC

Atitinka (jrasyti taip / ne):

Tiekéjas turi deklaruoti atitiktj.
Atitiktis Siam reikalavimui bus
tikrinama sutarties vykdymo metu.

26.| Darbiniy temperatiry Darbiniy temperatliry diapazonas | .........cccovveeeeeeeeeeeeeeeeeereann,
diapazonas ne siauresnis nuo (nurodyti)... iki (nurodyti)... °2C* (Batina nurodyti pasitlymo
kaip nuo -309C iki +452C dokumento pavadinimgq ir
Jei naudojamas korpusas - puslapj, kuriame yra
nurodomas su juo pasiekiamas nurodytos sitilomos
temperatury diapazonas, jvardinami | charakteristikos).
ir pateikiami nurodytq reikSme
patvirtinantys dokumentai*.
27.| Apsaugos nuo aplinkos Apsaugos nuo aplinkos poveikio | ...,
poveikio klasé ne prasCiau klasé (nurodyti)... * (Batina nurodyti pasiilymo
IP66 dokumento pavadinimq ir
Jei naudojamas korpusas - puslapj, kuriame yra
nurodoma su juo pasiekiama nurodytos sitilomos
apsaugos klase, jvardinami ir charakteristikos).
pateikiami nurodytq reikSme
patvirtinantys dokumentai*
28.| Apsaugos nuo fizinio Apsaugos nuo fizinio poveikio klasé | ........cocovevvveeeeeeeeeeeee,

poveikio klasé ne maziau
IK10

(nurodyti)... *

Jei naudojamas korpusas -
nurodoma su juo pasiekiama
apsaugos klase, jvardinami ir
pateikiami nurodytq reikSme
patvirtinantys dokumentai*

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

*Jei darbiniy temperatiry diapazonui, apsaugos nuo aplinkos ir fizinio poveikio klaséms pasiekti naudojamas
korpusas, turi biti pateikiami kameros gamintojo dokumentai ar bandymy protokolai, patvirtinantys, kad
sitdlomas korpusas su kamera kartu, atitinka nurodytus specifikacijy reikalavimus.

12. Reikalavimai panoraminei vaizdo stebéjimo kamerai

Gamintojas (nurodyti): .....ccoeeeeeunenn.
Modelis (nurodyti): ..cccovvveeeeenieennn.

Nuoroda j sillomos prekés aprasymg internetiniame tinklalapyje (pateikti*):

Reikalaujamas parametras
ir jo specifikacija

Tiekéjo siilomos prekés aprasymas
(silomos prekés parametro
konkretus aprasymas), patvirtinantis
nurodytus reikalavimus, nurodant
reikalaujamas parametry reikSmes
arba galimybiy patvirtinimas (jei

Teikiamo sitilomos prekés
gamintojo ar gamintojo
jgalioto atstovo dokumento,
ar kito nurodyto pateikti
dokumento failo
pavadinimas ir puslapio
numeris, kuriame yra
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specifikacijos reikSmiy nurodyti
nereikalaujama) (pildo Tiekéjas)

atitinkama techninés
specifikacijos reikalavima
patvirtinanti informacija
(pildo Tiekéjas)

2

3

Viename vaizdo kameros
korpuse turi bGti jrengti ne
maziau nei 4 vaizdo jutikliai,
kurie nepriklausomai
reguliuojami vienas kito
atzvilgiu ir valdant kiekvieno
vaizdo jutiklio pozicijg
nuotoliniu badu.

Atitinka (jrasyti taip / ne):

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Kiekvieno vaizdo jutiklio
dydis ne maZesnis nei 1/1.8%;
ne prastesné nei CMOS
technologija;

ne mazesné nei 8 MP raiska.

Kiekvieno vaizdo jutiklio dydis
(jrasyti) - ........ ;

technologija (jrasyti) - ........ ;
raiska (jrasyti) - ........ MP .

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Jautrumas Sviesai :

- spalvotam vaizdui ne
prasciau nei 0.2 Ix;

- juodai/baltam vaizdui be IR
pasvietimo ne prasciau nei
0.11 Ix;

(maZesne reiksmé laikoma
geresne charakteristika)

Jautrumas Sviesai spalvotam vaizdui
(jrasyti) - ........ Ix;

Jautrumas Sviesai juodai/baltam
vaizdui (jrasyti) - ........ IX.

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Integruotas infraraudonuyjy
spinduliy pasvietimas turi
uztikrinti matymo lauko
apsvietima tamsiu paros
metu kiekvienam jutikliui ne
maziau kaip 30 m. jo
stebéjimo kryptimi;

Integruoto infraraudonyjy spinduliy
pasvietimo uztikrinimas matymo
lauko apsvietimas (jrasyti) - ........ m.

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Kiekvieno sensoriaus
matymo kampas
reguliuojamas nuo ne
daugiau 50° iki ne maziau
92°

Kiekvieno sensoriaus matymo
kampas reguliuojamas (jrasyti) nuo
..... *iki ....°

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Objektyvai turi bati
motorizuoti. Operatorius
nuotoliniu badu turi galéti
keisti objektyvo Zidinio
nuotolj ir atlikti vaizdo
fokusavima.

Atitinka (jrasyti taip / ne):

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Elektroninés uzsklandos
minimalus atidarymo laikas
ne ilgesnis kaip nuo 1/20000
S;

Elektroninés uzsklandos minimalus
atidarymo laikas (jrasyti) — nuo
S ;

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

Turi bati rankinis ir
automatinis

Balcio balansas (White
Balance)

Atitinka (jrasyti taip / ne):

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).
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9. | Turi bati uztikrintas vieSujy Atitinka (jrasyti taip / N€): e
erdviy filmavimas ne maziau | .....ccccoeeee. (Batina nurodyti pasiglymo
30 kadry per sekunde, esant dokumento pavadinimq ir
kameros maksimaliai raiSkai puslapj, kuriame yra
ir aktyvuotai vaizdo analitikai nurodytos siilomos
charakteristikos).
10.| Programiskai neidpléstas WDR (jrasyti) — ....... dB; | e
dinaminis diapazonas True (Batina nurodyti pasiilymo
WDR (True Wide Dynamic dokumento pavadinimq ir
Range) ne maziau 120 dB; puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).
11.| Turi bati galimybé Maskuojamos (jrasyti Kiekj) — cccccc | oooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaaean,
uzmaskuoti (nerodyti) ne vaizdo sritys (Bdtina nurodyti pasiiilymo
maziau 8-ias vaizdo sritis dokumento pavadinimgq ir
("privatumo zonos") puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).
12.| Turi bati kibernetinio Atitinka (jrasyti taip /N€): | e
saugumo (secure boot) | e (Biitina nurodyti pasiiilymo
palaikymas; dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).
13.| Palaikomas daugiasrautis Atitinka (Jrasyti taip / N€): | e
(multi streaming) duomeny | ..ccoceevveeenens (Bdtina nurodyti pasitilymo
siuntimo rezimas; dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).
14.| Palaikoma pastovi ir kintama | Atitinka (jrasyti taip / N€): | e
duomeny perdavimo sparta | ....c.cccervenne (Bdtina nurodyti pasitilymo
(CBRir VBR/CVBR). dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).
15.| Palaikomi vaizdo kodavimo Atitinka (jrasyti taip / N€): | e eeenaaa
algoritmai | e (Batina nurodyti pasiglymo
H.264, H.265; dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).
16.| Rysio sgsaja ethernet tipo, Atitinka (jrasyti taip /N€): | e
ne maziau 100 Mbps greiio, | .....cccccevverene (Bitina nurodyti pasiilymo
jungiama RJ45 jungtimi dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).
17.| Palaikomi protokolai: IPv4, Atitinka (Jrasyti taip / N€): | e e
HTTPS, DNS, ICMP, SMTP, | e, (Bdtina nurodyti pasiiilymo
DHCP dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).
18.| Palaikomi ONVIF S, arba Atitinka (jrasyti taip / ne)

(Batina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
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nurodytos sitilomos
charakteristikos).

19.

SD/SDHC/SDXC kortelés
lizdas.
Palaikymas iki 1TB

Atitinka (jrasyti taip / ne):

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

20.

Kamera turi turéti objekty
judesio aptikimo modulj

(Batina nurodyti pasiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

21.

Turi palaikyti slaptazodzio
apsauga pagal vartotojy
lygius.

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

22.

Kameros turi bati pilnai
suderinamos su
perkanciosios organizacijos
»Exacqvision” vaizdo
programine jranga.

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimgq ir
(ar) puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

23.

Turi turéti Kamery Al
funkcionaluma kurj sudaro:
1. Detekcija:

e Linijos kirtimas

e Objekty detekcija

e Susiblrimy detekcija

e Vaizdo suprastéjimo

detekcija

2. Objekty klasifikavimas:
e 7mogus,
o Duviratis,

e Autobusas,
e Automobilis,
e Motociklas,
c) Subobjekty klasifikavimas

pagal spalva

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

24.

Turi biti sukomplektuota su
laikikliais ir el. maitinimo
Saltiniu ne blogiau PoE:
IEEE802bt/af/at arba 24VAC

Atitinka (jrasyti taip / ne):

Tiekéjas turi deklaruoti atitiktj.
Atitiktis siam reikalavimui bus
tikrinama sutarties vykdymo metu.

25.

Darbiniy temperatiry
diapazonas ne siauresnis
kaip nuo -302C iki +459C

Darbiniy temperatiry diapazonas
nuo (nurodyti)... iki (nurodyti)... 2C*

Jei naudojamas korpusas -
nurodomas su juo pasiekiamas
temperatiry diapazonas, jvardinami
ir pateikiami nurodytq reikSme
patvirtinantys dokumentai*.

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

26.

Apsaugos nuo aplinkos
poveikio klasé ne pras€iau
IP66

Apsaugos nuo aplinkos poveikio
klasé (nurodyti)... *

(Bdtina nurodyti pasiiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
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Jei naudojamas korpusas -
nurodoma su juo pasiekiama
apsaugos klase, jvardinami ir
pateikiami nurodytq reikSme
patvirtinantys dokumentai*

nurodytos sitilomos
charakteristikos).

27.

Apsaugos nuo fizinio
poveikio klasé ne maziau
IK10

Apsaugos nuo fizinio poveikio klasé
(nurodyti)... *

Jei naudojamas korpusas -
nurodoma su juo pasiekiama
apsaugos klase, jvardinami ir
pateikiami nurodytq reikSme
patvirtinantys dokumentai*

(Batina nurodyti pasiilymo
dokumento pavadinimq ir
puslapj, kuriame yra
nurodytos sitilomos
charakteristikos).

*)ei darbiniy temperatiry diapazonui, apsaugos nuo aplinkos ir fizinio poveikio klaséms pasiekti naudojamas
korpusas, turi blti pateikiami kameros gamintojo dokumentai ar bandymy protokolai, patvirtinantys, kad

sililomas korpusas su kamera kartu, atitinka nurodytus specifikacijy reikalavimus.

13. Reikalavimai tiekiamos jrangos garantiniam laikotarpiui

Visoms patiekiamoms
prekéms, bei paslaugy

ir (arba) tiekéjo

kaip 2 metai.

teikimui jrengtai papildomai
jrangai suteikiamas gamintojo

garantinis terminas ne maziau

Atitinka (jrasyti taip / ne):
Garantijos suteikimg
patvirtinantys gamintojo ir (ar)
tiekéjo dokumentai turés bati
pateikiami kartu su perdavimo-
priémimo aktais Sutartyje
nustatyta tvarka.

Jei papildomas garantinis
terminas suteikiamas ne
gamintojo (-y), o Tiekéjo,
pateikiamas tiekéjo
patvirtinimas / uztikrinimas,
kad per garantinj terming, kuris
prasideda po prekiy/paslaugy
perdavimo Paslaugy gavéjui
dienos, iSaiskéjus
prekiy/paslaugy trikumams
(defektams), prekiy/paslaugy
trakumai (defektai) bus pasalinti
arba prekés bus pakeistos
tinkamos kokybés prekémis.

14. Papildomas prekiy garantinis terminas

Tiekéjas, siekdamas gauti papildomus kokybés balus, gali siiilyti papildomg garantinj terming Sio
punkto lenteléje nurodytoms prekéms, t. y. virSijantj prekéms reikalaujamg privaloma 2 mety
garantinj terming, nustatyta techninés specifikacijos 13 p. Tokiu atveju tiekéjas privalo uzpildyti Sio
punkto lentelés 3 ir 4 skiltis, 3 skiltyje nurodant konkrecia siGlomos papildomos garantijos reikSme ir

kartu su pasialymu pateikti gamintojo (-y) ir (ar) tiekéjo iSduota suteikiama siGloma papildoma

garantinj terming patvirtinancius dokumentus. Jei papildomas garantinis terminas suteikiamas ne

gamintojo (-y), o tiekéjo, kartu su pasitilymu pateikiamas tiekéjo patvirtinimas / uztikrinimas, kad
prekeés bus tinkamos naudoti visg tiekéjo nurodytg garantinj laikotarpj, t. y. kad per garantinj terming,
kuris prasideda po prekiy perdavimo Pirkéjui dienos, iSaiskéjus prekiy trikumams (defektams), prekiy

trikumai (defektai) bus pasalinti arba prekés bus pakeistos tinkamos kokybés prekémis.
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Eil. Reikalavimo pavadinimas Tiekéjo siiloma reikSmeé Teikiamo (-y) dokumento (-y)
Nr. . failo (-y) pavadinimas (-ai),
(PILDO TIEKEJAS) ( ulp . (-ai)
kuriame (kuriuose) yra
reikalavima patvirtinanti
informacija
(PILDO TIEKEJAS)
1 2 3 4
1. Prekéms: Suteikiamas papildomas | Teikiomo gamintojo (-y) ar
) . ) (virSijantis privalomg 2 mety | tiekéjo dokumento  failo
1) stacionari vaizdo . . . . .
garantijos terming) garantinis | pavadinimas ir  nurodytas
stebéjimo kamera, . o . . .
terminas (jrasyti konkrety tik | puslapis, kuriame yra
nurodyta 9 punkte; . . . . - .
) papildomos garantijos | reikalavimg patvirtinanti
2) valdoma vaizdo . T ..
terming, tuo atveju jei jis | informacija:
stebéjimo kamera, | ._ A
sidlomas): ..... metai ] o L
nurodyta 10 punkte; Failo pavadinimas (jrasyti):
3) kupoliné vaizdo | |
stebéjimo kamera, Puslapi ) ——
nurodyta 11 punkte; uslapio  numeris  (jrasyti):
4) panoraminé vaizdo | [
stebéjimo kamera,

nurodyta 12 punkte;

gamintojo ar tiekéjo suteikiamas
papildomas (virSijantis
privalomg 2 mety garantijos
terming) garantinis terminas

*** Tiekéjas negali sillyti skirtingy papildomy garantiniy terminy atskiroms prekéms, t. y. turi bati
sitlomas vienodas papildomas garantinis terminas visoms techninés specifikacijos 14 punkto lenteléje
nurodytoms prekéms. Jeigu yra silGlomi skirtingi papildomi garantiniai terminai, bus vertinamas
trumpiausias nurodytas terminas.

Balai uzZ pasitlytg papildoma garantinj terming bus skiriami tik uz 1-3 papildomus metus, t. y. jei tiekéjas
nepasiulys papildomo garantinio termino, jam bus skirta 0 baly uz §j kriterijy, bet jei daugiau nei 3 metai,
tai bus skaiciuojama, kad pasiilé 3 metus.

Tuo atveju, jeigu Tiekéjas pateiks gamintojo dokumentus, kuriuose bus nurodytas bendras suteikiamas
garantinis terminas, Perkancioji organizacija skai¢iuodama papildoma garantinj terming iS nurodyto bendro
atims 2 metus privalomo pagal Techninés specifikacijos 13 p. ir skirtuma laikys papildomu garantiniu
terminu (pvz. jei bus nurodytas garantinis terminas 5 metai, bus atimama 2 metai ir 3 metai bus laikomi
papildoma garantija). Ta pati nuostata taikoma, ir jeigu Tiekéjo pateiktame garantiniame termine nebus
aiskiai iSskirta, kad tai yra papildoma garantija, kuri suteikiama virs privalomo 2 mety garantinio termino.

15. Reikalavimai Prekiy patiekimo ir Paslaugy suteikimo (teikimo) terminams:

15.1. Vaizdo stebéjimo sistemos prieZilros paslaugos (nurodytos Sutarties 2 priedo lentelés 1 eilutéje ir

Techninés specifikacijos 3 p.) turi biti pradétos teikti ne véliau nei per 10 dieny nuo uZzsakymo pateikimo
dienos ir turi bati teikiamos 36 ménesius. Siy paslaugy teikimo terminas Paslaugy teikéjas uzsakyme, ar
atskiru rastu gali bati tikslinamas (mazinamas);
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15.2. Vaizdo stebéjimo sistemos atnaujinimo paslaugos (nurodytos Sutarties 2 priedo lentelés 2 eilutéje ir
Techninés specifikacijos 5 p.) turi biti suteiktos ne véliau nei per 2 ménesius nuo uzsakymo pateikimo dienos;

15.3. Papildoma kameros (kanalo) licencija (skirta papildomai jrengtai kamerai) ar licencijy komplektas, jei
funkcionalumo pasiekimui reikalingos keliy tipy licencijos (nurodyta Sutarties 2 priedo lentelés 3 eilutéje ir
Techninés specifikacijos 6 p.); Stacionari vaizdo stebéjimo kamera (nurodyta Sutarties 2 priedo lentelés 6
eilutéje ir Techninés specifikacijos 9 p.); Valdoma vaizdo stebéjimo kamera (nurodyta Sutarties 2 priedo
lentelés 7 eilutéje ir Techninés specifikacijos 10 p.); Kupoliné vaizdo kamera (nurodyta Sutarties 2 priedo
lentelés 8 eilutéje ir Techninés specifikacijos 11 p.); Panoraminé kamera (nurodyta Sutarties 2 priedo lentelés
9 eilutéje ir Techninés specifikacijos 12 p.) turi bati pristatytos (patiektos) ne véliau nei per 1 ménesj, nuo
uzsakymo pateikimo dienos.

15.4. Kameros pakeitimo / sumontavimo paslaugos (nurodytos Sutarties 2 priedo lentelés 4 eilutéje ir
Techninés specifikacijos 7 p.) turi bati suteiktos ne véliau nei per 1 ménesj, nuo uzsakymo pateikimo dienos.

15.5. Papildomai jrengtos kameros prieziliros paslaugos (nurodytos Sutarties 2 priedo lentelés 5 eilutéje ir
Techninés specifikacijos 8 p.) turi biti pradétos teikti iS karto po papildomai jrengtos kameros jrengimo ir
sumontavimo (suteikus kameros pakeitimo / sumontavimo paslaugas), pagal pateikta Pirkéjo uzsakymg,
iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas uzsakyme pateikia vélesne paslaugy teikimo pradzios datg ir teikiamos tokj pat
laikotarpj, koks yra likes Vaizdo stebéjimo sistemos prieZiliros paslaugoms (nurodytoms Sutarties 2 priedo
lentelés 1 eilutéje) pagal $ios Technineés specifikacijos 15.1 p. Siy paslaugy teikimo terminas Paslaugy teikéjas
uzsakyme, ar atskiru rastu gali bati tikslinamas (mazinamas);

15.6. Sistemos remonto darbai (nurodyti Sutarties 2 priedo lentelés 10 eilutéje ir Techninés specifikacijos
4p.) turi bati atliekami per su Pirkéju suderintu terminu (atsizvelgiant j darby pobidZio apimties
neapibréztuma, darby atlikimo terminas i$ anksto numatyti galimybiy néra, todél jis turés biti derinamas
kiekvienu atveju (uZsakymu) atskirai.

Tik dalis siilomy prekiy techniniy ir funkciniy charakteristiky, nurodyty sios techninés specifikacijos 9-13
punkty lentelése, bus tikrinami pasitlymy vertinimo metu ir tik jy atitiktj keliamiems reikalavimams
pasiilymy vertinimo metu tiekéjas privalo pagrjsti prekiy gamintojo (jo jgalioto atstovo) ar kitais sioje
techninéje specifikacijoje nurodytais dokumentais. Visi like Sioje techninéje specifikacijoje nurodyti prekéms ir
paslaugoms keliami techniniai ir funkciniai reikalavimai, bus tikrinami sutarties vykdymo metu. Tiekéjas
pateikdamas uZpildytq technine specifikacijq patvirtina (deklaruoja), kad siilomos prekés ir paslaugos
techninés specifikacijos reikalavimus atitinka. Perkancioji organizacija, kilus jtarimams dél jy atitikties, turi
teise paprasyti pateikti juos patvirtinancius gamintojo ar kitus sioje techninéje specifikacijoje nurodytus
dokumentus ar paaiskinti kaip bus jgyvendinti atitinkami sprendiniai.
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20 m. d.
Kauno miesto vieSyjy erdviy vaizdo
stebéjimo sistemos sudétiniy daliy
pirkimo ir Sios sistemos plétros ir
priezitros paslaugy pirkimo
sutarties Nr.

2 priedas

PREKIY IR PASLAUGU JKAINIY IR KIEKIY SARASAS

Eil.
Nr.

Prekiy ir paslaugy pavadinimas (pateikiant
nuorodas j esminius joms keliamus
reikalavimus Sutartyje ir (ar) jos prieduose,
taciau jais neapsiribojant)*

Mato
vnt.

Vieneto
Preliminarus ikainis, PVM

kiekis Eur (be tarifas
PVM)

2

4 5 6

Vaizdo stebéjimo sistemos prieziliros paslaugos
(Sutarties 1 priedo 3 p.)

men.

36

Vaizdo stebéjimo sistemos atnaujinimas
(Sutarties 1 priedo 5 p.)

vnt.

Papildoma kameros (kanalo) licencija (skirta
papildomai jrengtai kamerai) ar licencijy
komplektas, jei funkcionalumo pasiekimui
reikalingos keliy tipy licencijos (Sutarties

1 priedo 6 p.)

vnt.

118

Kameros pakeitimo / sumontavimo paslaugos
(Sutarties 1 priedo 7 p.)

vnt.

248

Papildomai jrengtos kameros prieziliros
paslaugos (Sutarties 1 priedo 8 p.)

Nurodomas 1 ménesio prieZiliros paslaugos
jkainis uZ 1 papildomai jrengtq kamerq.
Paslaugos teikimo apimtis jvertinta atsiZvelgiant
j planuojamy papildomy kamery kiekj, kurioms
paslaugy teikimas vertintas preliminariam 36
meén. laikotarpiui (118 papildomy kamery x 36
meén.)

men.

4248

Stacionari vaizdo stebéjimo kamera (Sutarties
1 priedo 9 p.)

vnt.

137

Valdoma vaizdo stebéjimo kamera (Sutarties
1 priedo 10 p.)

vnt.

57

Kupoliné vaizdo kamera (Sutarties 1 priedo
11p.)

vnt.

24

Panoraminé kamera (Sutarties 1 priedo 12 p.)

vnt.

30

10.

Sistemos remonto darbai (Sutarties 1 priedo
4p.)

val.

3000

* Nuorodos pateikiamos tik siekiant geriau identifikuoti, kurios prekés / paslaugos yra perkamos, taciau
tiekéjas, teikdamas pasitlyma dél atitinkamos prekés / paslaugos, turi jsivertinti reikalavimy visuma, o ne tik
reikalavimus, keliamus pagal atitinkamas nurodytas Sutarties (jskaitant jos priedus) nuorodas.
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20 m. d.
Kauno miesto vieSyjy erdviy vaizdo

stebéjimo sistemos sudétiniy daliy
pirkimo ir Sios sistemos plétros ir
priezitros paslaugy pirkimo sutarties
Nr.

3 priedas

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENY TVARKYMO

2000 M. e d. Nr.......
Kaunas

Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — Duomeny valdytojas), juridinio asmens
kodas 188764867, buveinés adresas: Laisvés al. 96, Kaunas, atstovaujama .............ccccceeen. ,
veikian€io  (-ios) Pagal ...ccceeiiiiiiiie e Al e e
(toliau — Duomeny tvarkytojas), juridinio asmens kodas ........cccccovveeeeeeieeeeeiiiiiiccicnnnns , buveinés
Adresas: ....ooevveevinnrreeeeeeeeeee e , atstovaujamas (-a) .eeeeveeeeeeeieiieciirrrreeeeee e , veikiancio (-ios)
pagal ..o, , toliau kartu vadinami (-os) Salimis, o atskirai — Salimi,
vadovaudamiesi (-osi) 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(toliau — Reglamentas), sudaré §j susitarimg dél asmens duomeny tvarkymo (toliau — Susitarimas).

I SKYRIUS
SUSITARIMO DALYKAS IR TIKSLAS

1. Susitarimo dalykas — asmens duomeny tvarkymas, Duomeny tvarkytojo atliekamas
Duomeny valdytojo vardu ir bitinas siekiant teikti Kauno miesto vieSyjy erdviy vaizdo stebéjimo
sistemos plétros ir prieZiliros paslaugas ir jgyvendinti tarp Saliy sudaryta Kauno miesto vieujy
erdviy vaizdo stebéjimo sistemos sudétiniy daliy pirkimo ir Sios sistemos plétros ir prieZiiiros
paslaugy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis). Susitarimas yra taikomas visiems asmens duomenims,
kuriuos Duomeny tvarkytojas tvarko, remdamasis Sutartimi.

2. Vykdydamos Susitarima, Salys vadovaujasi Reglamentu, Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymu ir kitais asmens duomeny apsauga reglamentuojandiais teisés
aktais (toliau — Asmens duomeny apsaugos teisés aktai).

3. Susitarimo tikslas — uztikrinti asmens duomeny tvarkymo, kurj Duomeny tvarkytojas atlieka
Duomeny valdytojo vardu, apsaugg ir sauguma. Asmens duomeny tvarkymo sglygos nustatytos
Susitarimo 1 priede.

4. Susitarime vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Reglamente.

5. Duomeny tvarkytojo atliekamas asmens duomeny tvarkymas reglamentuojamas Sutartimi,
Susitarimu, kitais Duomeny valdytojo nurodymais ir Asmens duomeny apsaugos teisés aktais, kurie
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yra privalomi Duomeny tvarkytojui ir Duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas susilaiko nuo bet
kokiy veiksmy, dél kuriy Duomeny valdytojas pazeisty Asmens duomeny apsaugos teisés aktus.

6. Tais atvejais, kai Duomeny tvarkytojas privalo tvarkyti Sutarties ir Sio Susitarimo vykdymo
metu gautus asmens duomenis tais tikslais ir pagrindais, kuriy nenumato Sutartis ar Sis Susitarimas
ir kurie yra privalomi Duomeny tvarkytojui pagal jo veiklg reglamentuojancius teisés aktus,
Duomeny valdytojas neatsako uz tokj duomeny tvarkymg ir Duomeny tvarkytojas ta apimtimi veikia
kaip Duomeny valdytojas.

Il SKYRIUS
DUOMENY VALDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

7. Duomeny valdytojo pareigas nustato Asmens duomeny apsaugos teisés aktai, Sutartis,
vidiniai Duomeny valdytojo teisés aktai.

8. Duomeny valdytojas privalo uZtikrinti, kad asmens duomenys bity tvarkomi laikantis
Reglamento (zr. Reglamento 24 str.), Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo, Sutarties ir
Susitarimo.

9. Duomeny valdytojas, be kita ko, privalo uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas, dél
kurio jis Duomeny tvarkytojui duoda nurodymus, yra teisétas, nepriestaraujantis teisés aktams.

10. Duomeny valdytojas jsipareigoja Duomeny tvarkytojo prasymu pateikti visg reikiamg
informacijg, dokumentus ir suteikti pagalbg, kad Duomeny tvarkytojas galéty tinkamai vykdyti visus
Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus.

11. Duomeny valdytojas duomeny subjekto teises jgyvendina vadovaudamasis Reglamentu,
Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Kauno miesto savivaldybés administracijoje tvarkos aprasu,
patvirtintu Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2019 m. vasario 20 d. jsakymu
Nr. A-593 ,Dél Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Kauno miesto savivaldybés administracijoje
tvarkos apraso patvirtinimo®.

12. Duomeny valdytojo teisés:

12.1. Duomeny tvarkytojui bet kuriuo metu duoti privalomus papildomus rasytinius
nurodymus dél asmens duomeny tvarkymo, duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo;

12.2. gauti iS Duomeny tvarkytojo informacijg, dokumentus ir paaiskinimus apie asmens
duomeny tvarkymg;

12.3. reikalauti, kad Duomeny tvarkytojas istaisyty dél jo veiksmy atsiradusius klaidingus arba
netikslius duomenis;

12.4. reikalauti nutraukti, sustabdyti asmens duomeny tvarkymo veiksmus, sunaikinti asmens
duomenis;

12.5. atlikti auditg / patikrinimg Sio Susitarimo Xl skyriuje nustatyta tvarka;

12.6. kaip numatyta Susitarimo 50 punkte, nutraukti Susitarimg apie tai i$ anksto nejspéjes
Duomeny tvarkytojo, jeigu Duomeny tvarkytojas nevykdo Susitarimu prisiimty jsipareigojimy arba
akivaizdziai nesilaiko Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy ir per Duomeny valdytojo
nustatytg terming nepasalina paZeidimo.

13. Sio skyriaus nuostatos neatleidzia Duomeny valdytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.
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111 SKYRIUS
DUOMENY TVARKYTOJO TEISES IR PAREIGOS

14. Duomeny tvarkytojas turi teise gauti i Duomeny valdytojo informacijg, dokumentus ir
paaiskinimus apie duomeny tvarkyma.

15. Duomeny tvarkytojo pareigos:

15.1. tvarkyti asmens duomenis tik grieztai laikantis Sutartyje ir Susitarime nustatyty tiksly ir
apimties ir tik pagal Duomeny valdytojo nurodymus (jskaitant Duomeny valdytojo bet kuriuo metu
papildomai duodamus rasytinius nurodymus), iSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal
Europos Sgjungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktus, kurie yra taikomi Duomeny tvarkytojui.
Kai Europos Sgjungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktai reglamentuoja Duomeny tvarkytojo
veiklg tvarkant asmens duomenis, Duomeny tvarkytojas prie$ pradédamas tvarkyti duomenis arba
Susitarimo pasiraSymo metu rastu pranesa apie tokj teisinj reglamentavimg Duomeny valdytojui,
iSskyrus atvejus, kai pagal tuos teisés aktus toks praneSimas yra draudziamas dél svarbiy vieSojo
intereso priezasciy;

15.2. nedelsiant rastu informuoti Duomeny valdytojg, jei, jo nuomone, Duomeny valdytojo
nurodymas pazeidZia Reglamentg ar kitus asmens duomeny apsaugg reglamentuojancius teisés
aktus. Tokiu atveju Duomeny valdytojas pakeicia savo nurodymus arba rastu motyvuotai atsako
Duomeny tvarkytojui, kodél tai néra daroma;

15.3. jgyvendinti Reglamento 32 straipsnyje numatytas tinkamas technines ir organizacines
priemones, kad buty uztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, atsizvelgiant j techniniy
galimybiy iSsivystymo lygj, jgyvendinimo sgnaudas ir duomeny tvarkymo pobudj, apréptj, kontekstg
ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybeés ir rimtumo pavojus fiziniy asmeny
teiséms ir laisvémes;

15.4. Duomeny tvarkytojas, jgyvendindamas tinkamas technines ir organizacines priemones,
turi uztikrinti pavojy atitinkancio lygio sauguma.

15.5. Duomeny valdytojui pateikus nurodymg sustabdyti asmens duomeny tvarkymo
veiksmus ar grazinti arba iStrinti nurodytus asmens duomenis (jskaitant visas jy kopijas), Duomeny
tvarkytojas minétg nurodyma jvykdo ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo tokio nurodymo gavimo
dienos, iSskyrus tuos asmens duomenis, kuriuos reikia saugoti pagal Europos Sajungos ar jos
valstybés narés teisés aktus. Duomeny tvarkytojas uztikrina, kad pasitelkti kiti duomeny tvarkytojai
atlikty tuos pacius veiksmus. Duomeny valdytojo nurodymas sustabdyti asmens duomeny tvarkymo
veiksmus ar grazinti arba istrinti nurodytus asmens duomenis Duomeny tvarkytojui turi bati
motyvuotas ir pagrjstas. Jei asmens duomeny tvarkymo veiksmai yra sustabdomi, jie vél gali bati
vykdomi tik Duomeny valdytojui davus atskirg nurodyma atnaujinti sustabdytus asmens duomeny
tvarkymo veiksmus;

15.6. Duomeny valdytojo praSymu imtis protingy priemoniy nutraukti duomeny tvarkyma po
Sutarties pasibaigimo. Duomeny valdytojo prasymu Duomeny tvarkytojas rastu informuoja
Duomeny valdytojg apie priemones, kuriy buvo imtasi vykdant Duomeny valdytojo prasyma
nutraukti duomeny tvarkyma;
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15.7. Duomeny valdytojui paprasius, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo prasymo gavimo
dienos pateikti jo praSomga informacijg, bating siekiant jrodyti, kad vykdomos Susitarime ir
Reglamento 28 straipsnio a—h punktuose duomeny tvarkytojams nustatytos prievolés, ir,
vadovaudamasis Duomeny valdytojo iSankstiniu praSymu, sudaryti sglygas ir padéti Duomeny
valdytojui arba jo jgaliotam auditoriui atlikti Susitarimo pagrindu vykdomo asmens duomeny
tvarkymo auditg arba patikrinimus. Duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja Duomeny
valdytojg, jei, jo nuomone, toks prasymas pazeidzia Reglamentg arba teisés aktuose jtvirtintas
duomeny apsaugos nuostatas.

16. Sio skyriaus nuostatos neatleidZia Duomeny tvarkytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

IV SKYRIUS
KITY DUOMENUY TVARKYTOJY PASITELKIMAS

17. Duomeny tvarkytojui draudZiama pasitelkti kitus duomeny tvarkytojus (toliau —
subtvarkytojas) be iSankstinio Duomeny valdytojo rasytinio sutikimo.

18. Duomeny tvarkytojas, gaves Duomeny valdytojo sutikima ir pasitelkes subtvarkytojus,
sutartimi nustato ne maZesnés apimties asmens duomeny apsaugos pareigas negu tos, kurios
Duomeny tvarkytojui yra numatytos Susitarime, visy pirma, pareigg uZztikrinti, kad tinkamos
techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu budu, kad duomeny tvarkymas atitikty
Reglamento ir kity teisés akty reikalavimus.

19. Sutarties su subtvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai Duomeny valdytojo prasymu
pateikiami Duomeny valdytojui, tokiu bludu suteikiant Duomeny valdytojui galimybe uztikrinti, kad
subtvarkytojui taikomos tos pacios duomeny apsaugos prievoleés, kaip yra nustatyta Susitarime.
Duomeny tvarkytojas turi informuoti Duomeny valdytojg apie visus subtvarkytojo pareigy,
nustatyty tokia sutartimi ar kitu teisés aktu, netinkamo atlikimo atvejus. Duomeny valdytojui néra
privaloma pateikti asmens duomeny tvarkymo sutarties dél su verslu susijusiy nuostaty, kurios
nedaro jtakos su subtvarkytoju sudarytos sutarties teisinéms asmens duomeny apsaugos sglygoms.

20. Duomeny tvarkytojas islieka atsakingas Duomeny valdytojui uZz savo pasitelkty
subtvarkytojy veiksmus ar neveikimg tvarkant Duomeny valdytojo patikétus asmens duomenis.
Duomeny valdytojas subtvarkytojy atzvilgiu jgyja tokias pat teises, kokias pagal §j Susitarimg turi
Duomeny tvarkytojo atzvilgiu.

21. Duomeny valdytojas turi teise pareikalauti, kad Duomeny tvarkytojas patikrinty savo
pasitelktg subtvarkytojg arba pateikty tokio patikrinimo atlikimo patvirtinima, arba, jei yra galimybeg,
gauty ar padéty Duomeny valdytojui gauti iSorinio auditoriaus iSvadg dél pasitelkto subtvarkytojo
veiklos, siekiant uztikrinti Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy vykdyma.

V SKYRIUS
DUOMENUY SUBJEKTY TEISIY JGYVENDINIMAS

22. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobudj, padeda Duomeny
valdytojui taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad buty



5 Elektroninio dokumento nuorasas

jvykdyta Duomeny valdytojo prievolé atsakyti j praSymus pasinaudoti Reglamento Il skyriuje
nustatytomis duomeny subjekty teisémis.

23. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj ir jam prieinamg
informacijg, taip pat padeda Duomeny valdytojui uztikrinti:

23.1. Duomeny valdytojo pareigg nedelsiant ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas
po to, kai apie tai suzinojo, pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai
priezitros institucijai — Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, nebent asmens duomeny
saugumo pazeidimas neturety kelti pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.2. Duomeny valdytojo pareigg nepagrjstai nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie
asmens duomeny pazeidimg, kai asmens duomeny saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizika
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.3. Duomeny valdytojo pareigg atlikti numatyty asmens duomeny tvarkymo operacijy
poveikio duomeny apsaugai vertinimg, kai asmens duomeny tvarkymo budas gali sukelti didele
rizika fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.4. Duomeny valdytojo pareigg konsultuotis su kompetentinga priezilros institucija
—Valstybine duomeny apsaugos inspekcija, prieS pradedant duomeny tvarkyma, jei poveikio
duomeny apsaugos vertinimas rodo, kad duomeny tvarkymas sukelty didele rizikg, jei Duomeny
valdytojas nesiimty priemoniy tai rizikai sumazinti.

VI SKYRIUS
ASMENS DUOMENY SAUGUMO PAZEIDIMY VALDYMAS

24. Bet kokio asmens duomeny saugumo paZeidimo atveju Duomeny tvarkytojas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 24 darbo valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzZinojo
apie asmens duomeny saugumo pazeidimg, rastu informuoti apie tai Duomeny valdytoja, jei
jmanoma pateikiant Sig informacija:

24.1. asmens duomeny saugumo pazeidimo apibudinimas;

24.2. asmens duomeny saugumo pazeidimo data, laikas ir vieta;

24.3. asmens duomeny saugumo pazeidimo nustatymo data ir laikas;

24.4. asmens duomeny saugumo pazeidimo aplinkybés (asmens duomeny konfidencialumo
praradimas (neautorizuota prieiga ar atskleidimas), asmens duomeny vientisumo praradimas
(neautorizuotas asmens duomeny pakeitimas), asmens duomeny prieinamumo praradimas
(asmens duomeny praradimas, sunaikinimas);

24.5. tikslus ar apytikslis duomeny subjekty, kuriy asmens duomeny saugumas pazeistas,
skaicius ir kategorijos;

24.6. asmens duomeny, kuriy saugumas pazeistas, kategorijos ir tikslus ar apytikslis
atitinkamy asmens duomeny jrasy skaicius pagal kategorijas;

24.7. tikétinos asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmeés;

24.8. kita, Duomeny tvarkytojo nuomone, reikSminga informacija;

24.9. priemoneés, kuriy émeési arba sitlo imtis Duomeny tvarkytojas, kad bty pasalintas
asmens duomeny saugumo pazeidimas arba kad baty sumazintos jo sukeltos pasekmés;
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24.10. praneSimo vélavimo priezastys, jeigu apie asmens duomeny saugumo pazeidimg
praneSama véliau nei per 24 valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzinojo apie asmens
duomeny saugumo pazeidima;

24.11. duomeny apsaugos pareigtno ir / arba kito kontaktinio asmens, galinio suteikti
daugiau informacijos, kontaktiniai duomenys.

25. Jvykus asmens duomeny saugumo pazeidimui, Duomeny tvarkytojas, jei jmanoma, privalo
nedelsdamas imtis priemoniy pasalinti asmens duomeny saugumo paZeidimg ir priemoniy
galimoms neigiamoms jo pasekméms sumazinti.

26. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj ir jam prieinama
informacijg, padeda Duomeny valdytojui uZtikrinti Duomeny valdytojo pareigg nepagrjstai
nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie asmens duomeny pazeidimg, kai asmens duomeny
saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizika fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms.

27. Duomeny tvarkytojas savo iniciatyva ir pagal Duomeny valdytojo prasymus ir toliau po
Sutarimo 25 punkte nurodyto pranesimo pateikimo teikia Duomeny valdytojui visg informacijg apie
asmens duomeny saugumo pazeidimg ir, bendradarbiaudamas su Duomeny valdytoju, imasi visy
jmanomy priemoniy, kad bty pasalintas asmens duomeny saugumo pazeidimas arba kad buty
sumazintos jo sukeltos pasekmés, jgyvendina priemones, kurios padéty iSvengti asmens duomeny
apsaugos pazeidimy ateityje.

VII SKYRIUS
ATSAKOMYBE IR GINCY SPRENDIMO TVARKA

28. Ui $io Susitarimo jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
Lietuvos Respublikos ir (ar) Europos Sgjungos teisés akty nustatyta tvarka.

29. Abi Salys bus atsakingos u? kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, atsiradusius
pazeidus Sio Susitarimo ir taikomy teisés akty reikalavimus.

30. Nedarant poveikio Sio skyriaus nuostatoms, Reglamento 82, 83 ir 84 straipsniams, jei
Duomeny tvarkytojas veikia ne pagal Duomeny valdytojo nurodymus ir nustatydamas duomeny
tvarkymo tikslus ir priemones paZeidZia Reglamentg, to duomeny tvarkymo atzvilgiu Duomeny
tvarkytojas yra laikomas duomeny valdytoju.

31. Turint jtarimg, jog Duomeny tvarkytojas nesilaiko Sio Susitarimo, Duomeny valdytojas apie
tai rastu informuoja Duomeny tvarkytoja. Pasitvirtinus informacijai, jog yra nesilaikoma Sio
Susitarimo nuostaty, Duomeny valdytojas suteikia Duomeny tvarkytojui teise per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny laikotarpj (jspéjimo terming) visiSkai pasSalinti pazeidimg. VisisSkai nepasalinus
pazeidimo, Duomeny valdytojas turi teise be jspéjimo nutraukti Susitarima.

32. Duomeny tvarkytojas nebus atsakingas uZ jokius Susitarimo ar i$ jo kylancius asmens
duomeny tvarkymo paZeidimus tais atvejais, kai Sio Susitarimo netinkamg vykdyma ar asmens
duomeny tvarkymo pazeidimus lémé netikslios, netinkamos Duomeny valdytojo instrukcijos,
netiksls, nepilni ar nekorektiski (netinkamu formatu pateikti) Duomeny valdytojo pateikti asmens
duomenys, ar dél kity ne nuo Duomeny tvarkytojo priklausanciy priezasciy.
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33. Su Susitarimu susije gincai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny
nuo pagrjstos pretenzijos gavimo dienos, sprendziami teisme, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
jstatymais, pagal Duomeny valdytojo registruotos buveinés viets.

VIII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

34. Né viena i Susitarimo Saliy neatsako u? prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj
nejvykdyma, jei ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio nustatyta tvarka.

35. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo“.

36. Susitarimo Salis, negalinti jvykdyti Susitarime nurodyty jsipareigojimy, nedelsdama rastu,
bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo, apie jas pranesa kitai
Susitarimo Saliai.

IX SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

37. Duomeny tvarkytojas prieigg prie Duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny
suteikia tik tiems asmenims, kuriems vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kurie yra jpareigoti laikytis
konfidencialumo arba kuriems taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems
bitina su jais susipazinti. Salys uZtikrina, kad:

37.1. pasikeitus asmenims, kurie tvarko asmens duomenis, jy prieigos teisés prie Duomeny
valdytojo asmens duomeny panaikinamos ne véliau nei paskutine jo uzduociy, dél kuriy jiems batina
prieiga prie Duomeny valdytojo asmens duomeny, patikéty tvarkyti Duomeny tvarkytojui, dieng, o
tuo atveju, jei nutriksta Duomeny tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai — ne véliau nei paskutine
jo darbo dieng;

37.2. asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny, sgrasas turi bati periodiskai
perziurimas, taciau ne reciau kaip kartg kas 6 ménesius. Vadovaujantis Sia perziura, tokia prieiga
prie asmens duomeny panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, todél asmens duomenys
nebegalés biti prieinami tiems asmenims.

38. Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo praSymu jrodo, kad asmenims, kuriems
vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Susitarimo
37 punkte nurodyta konfidencialumo pareiga.

X SKYRIUS
DUOMENY PERDAVIMAS ] TRECIASIAS SALIS

39. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti j trecigsias valstybes ar
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tarptautinéms organizacijoms, tik gaves Duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus ir
laikydamasis Reglamento V skyriaus reikalavimy.

40. Jei asmens duomenis treciosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia
perduoti pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis Duomeny
tvarkytojas, nors Duomeny valdytojas nedavé nurodymy Duomeny tvarkytojui tai atlikti, Duomeny
tvarkytojas informuoja Duomeny valdytojg apie §j teisinj reikalavimg prieS duomeny perdavimga,
nebent tas teisés aktas draudzia perduoti tokig informacija.

41. Sio skyriaus nuostatos néra standartinés duomeny apsaugos salygos, apibréitos
Reglamento 46 straipsnio 2 dalies c ir d punktuose, ir Salys negali remtis Susitarimu kaip asmens
duomeny perdavimo | treligsias valstybes ar tarptautinéms organizacijoms pagrindu pagal
Reglamento V skyriy.

XI SKYRIUS
AUDITAS / PATIKRINIMAS

42. Duomeny valdytojas turi teise atlikti Duomeny tvarkytojo audity / patikrinima, kiek tai
susije su Duomeny tvarkytojo Sutarties ir Sio Susitarimo pagrindu tvarkomais asmens duomenimis,
siekiant jvertinti Sutarties ir Sio Susitarimo saglygy laikymasi. Tokj auditg / patikrinima gali atlikti
Duomeny valdytojo darbuotojai arba kiti jgalioti Duomeny valdytojo atstovai, saistomi tinkamais
konfidencialumo jsipareigojimais.

43. Duomeny tvarkytojas negali atsisakyti leisti atlikti auditg / patikrinimg ar nepagrjstai
atidélioti audito / patikrinimo laikg. Audito / patikrinimo metu Duomeny tvarkytojas jsipareigoja
suteikti visg prasoma informacijg, dokumentus, kiek tai reikalinga duomeny tvarkymo
auditui / patikrinimui atlikti, nepaZeidZiant Duomeny tvarkytojo komerciniy paslapciy. Jei yra
objektyviy priezasciy, dél kuriy Duomeny tvarkytojas negali i$ karto pateikti praSomos informacijos
ar dokumenty, Duomeny tvarkytojas Sig informacija / dokumentus Duomeny valdytojui pateikia su
Duomeny valdytoju suderintu badu ne véliau nei per 5 darbo dienas. Duomeny valdytojas turi teise
ir fiziSkai patikrinti tas vietas, kuriose Duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis, jskaitant
fizines priemones, taip pat sistemas, naudojamas ir susijusias su duomeny tvarkymu, siekiant
jsitikinti, ar Duomeny tvarkytojas laikosi Reglamento, galiojanciy Europos Sgjungos ar jos valstybiy
nariy asmens duomeny apsaugos nuostaty.

44. Duomeny valdytojas, pageidaudamas jgyvendinti savo teise atlikti auditg / patikrinimg,
privalo apie tai tinkamai iS anksto rastu, ne véliau kaip prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny,
informuoti Duomeny tvarkytojg ir imtis visy jmanomy priemoniy, siekiant iSvengti Duomeny
tvarkytojo veiklos sutrikdymo.

45. Salys susitaria, kad auditas / patikrinimas atliekamas Duomeny valdytojo lé$omis. Tuo
atveju, jeigu audito / patikrinimo rezultatai parodo, kad Duomeny tvarkytojas ir (arba) duomeny
tvarkymas neatitinka Sio Susitarimo ir (arba) Europos duomeny apsaugos teisés nuostaty, Duomeny
tvarkytojas privalo savo lésomis per protingg terming iStaisyti audito / patikrinimo metu nustatytus
neatitikimus Sutarties ir Sio Susitarimo nuostatoms ar kitus nustatytus su asmens duomeny
tvarkymu susijusius triakumus.

46. Duomeny tvarkytojas turi suteikti priezitros institucijoms, kurios pagal galiojancius teisés
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aktus turi prieigg prie Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo jrenginiy, arba atstovams,
veikiantiems tokiy prieZiGros institucijy vardu, prieigg prie Duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy ar
atlikti kitus prieZitros institucijy nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti. Salys turi
kompetentingy priezilros institucijy prasymu pateikti Siame Susitarime nurodytg informacija,
jskaitant audity rezultatus.

XIl SKYRIUS
SUSITARIMO GALIOJIMAS IR KEITIMAS

47. Susitarimas jsigalioja nuo pasiraSymo datos ir galioja tol, kol galioja arba yra taikoma
Sutartis, taip pat pasibaigus Sutarciai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny tvarkymu
susijusius jsipareigojimus.

48. Susitarimas nutraukiamas, kai:

48.1. Salys susitaria nutraukti Sutartj;

48.2. viena i$ Saliy netenka teisés tvarkyti asmens duomenis;

48.3. tvarkyti duomenis nebéra bltina tam, kad baty pasiekti Susitarimu nustatyti tikslai.
ISnykus duomeny tvarkymo tikslui ir (ar) pagrindui, Duomeny valdytojas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas informuoja Duomeny tvarkytojg ir inicijuoja Susitarimo nutraukima.

49. Duomeny valdytojas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Susitarimo galiojimg ir uZdrausti
Duomeny tvarkytojui toliau tvarkyti asmens duomenis, jei Duomeny tvarkytojas nevykdo savo
jsipareigojimy, jtvirtinty Susitarime, jskaitant, bet neapsiribojant, Duomeny valdytojo rasytiniy
(jskaitant elektronine forma) instrukcijy nesilaikyma, arba nuolat paZeidzia savo jsipareigojimus
pagal Reglamenta.

50. Abi Salys turi teise inicijuoti Susitarimo keitima dél $iy priezas¢iy: dél pasikeitusiy teisés
akty, Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos nurodymy, rekomendacijy, patvirtinty
standartiniy sutarciy salygy, Europos duomeny apsaugos valdybos viesai paskelbty gairiy,
nuomoniy, Europos Komisijos patvirtinty standartiniy sutarciy salygy.

51. Visi Susitarimo pakeitimai, priedai ir papildymai galioja, jei jie yra sudaryti rastu, patvirtinti
abiejy Saliy jgalioty atstovy paradais ir neprie$tarauja Lietuvos Respublikos jstatymams ir
norminiams aktams.

52. Susitarimo sglygos galios visg laikg, kol Duomeny tvarkytojas tvarkys asmens duomenis,
kuriy atzvilgiu Duomeny valdytojas yra Duomeny valdytojas, ir kol vykdomi visi Susitarimo
reikalavimai.

53. Asmens duomeny konfidencialumo jsipareigojimai lieka galioti ir pasibaigus Sutarciai ir
(arba) Susitarimui ir galioja neterminuotai.

Xl SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

54. Sio Susitarimo salygos, taip pat bet kokia Susitarimo pagrindu Saliy gauta informacija
laikoma konfidencialia ir negali buti atskleista, perleista ar panaudota kitais nei Sutarties ar
Susitarimo vykdymo tikslais be kitos Salies i$ankstinio radytinio sutikimo. Duomeny valdytojas
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jsipareigoja Duomeny tvarkytojo audito / patikrinimo metu gautg ar kitokiu bddu suZinotg
informacija laikyti konfidencialia ir naudoti iSimtinai tik Sutarties ir Sio Susitarimo vykdymo tikslais,
neperleisti ir kitaip neatskleisti jokiems tretiesiems asmenims, uztikrinti, kad analogisky
konfidencialumo reikalavimy laikytysi Duomeny valdytojo darbuotojai ir jgalioti auditoriai ar teiséti
atstovai. Siame punkte nurodyti konfidencialumo reikalavimai gali biti netaikomi, kai ta numato
Lietuvos Respublikos jstatymai, kiti galiojantys teisés aktai ar kompetentingy institucijy, jy
pareigliny teisiski jpareigojimai.

55. Susitarimas nepakeicia jokiy kity Sutarties nuostaty, sglygy ar terminy, iSskyrus tuos
atvejus, kurie specialiai aptarti Siame Susitarime.

56. Jei pasikei¢ia Salies atstovas, nurodytas Susitarimo 2 priede, ir (arba) kiti atstovy
duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj, prane$dama ne véliau kaip prie$ 5 kalendorines
dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos
Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Susitarimo
sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

57. Sio Susitarimo vykdymui ir ai$kinimui taikomi Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktai, kurie yra taikomi Duomeny valdytojui ir Duomeny tvarkytojui.

58. Jsigaliojes Susitarimas yra Sutarties priedas ir yra laikomas Sutarties dalimi.

59. Susitarimo neatskiriami priedai yra:

59.1. Informacija apie asmens duomeny tvarkyma (1 priedas), 1 lapas;

59.2. Informacija apie pagalbinius duomeny tvarkytojus (2 priedas), 1 lapas.

XIV SKYRIUS
SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojas
(pareigos) (pareigos)

A. V. A. V.
(parasas) (parasas)
(vardas, pavardé) (vardas, pavardeé)

(data) (data)
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202... M. e, d.
susitarimo dél asmens
duomeny tvarkymo

1 priedas

INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENY TVARKYMA

1. Informacija apie asmens duomeny tvarkyma:
Kauno miesto viesyjy erdviy vaizdo stebéjimo sistemos plétros ir priezitiros paslaugos.

2. Duomeny tvarkytojo atliekamo asmens duomeny tvarkymo pobddis ir tikslas:

Siekiant jvykdyti Kauno miesto vieSyjy erdviy vaizdo stebéjimo sistemos sudétiniy daliy pirkimo ir
Sios sistemos plétros ir priezZitros paslaugy pirkimo sutart;j.

Tinkamas Duomeny valdytojo asmens duomeny tvarkymas, kurj Duomeny tvarkytojas atlieka
Duomeny valdytojo vardu vykdydamas Pagrindinés sutarties pagrindu prisiimtus jsipareigojimus.

3. Duomeny tvarkytojo asmens duomeny tvarkymas daugiausia susijes su (tvarkymo pobuidziu):
Asmens duomeny rinkimas, jraSymas, rasSiavimas, sisteminimas, saugojimas, adaptavimas ar
keitimas, iSgava, susipaZinimas, sugretinimas ar sujungimas su kitais duomenimis, apribojimas,
iStrynimas ir sunaikinimas.

4. Duomeny tvarkymas apima Siuos asmens duomenis:
ViesSyjy erdviy, kuriose jrengtos vaizdo stebéjimo kameros, vaizdo duomenys.

5. Duomeny tvarkymas apima Sias duomeny subjekty kategorijas:
| vaizdo stebéjimo kamery lauka patenkantys asmenys.
] vaizdo stebéjimo kamery lauka patenkancios transporto priemonés.

6. Duomeny tvarkymo operacijy atlikimo vieta:
Lietuva.

7. Duomeny tvarkytojas gali tvarkyti asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu, kai jsigalioja
Susitarimas. Duomeny tvarkymo trukmeé:

Kol galioja Sutartis. Sutarties terminui pasibaigus, Duomeny tvarkytojas, veikdamas kaip paslaugy
teikéjas, duomenis savo IT sistemose iStrina.
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2 priedas

INFORMACIJA APIE PAGALBINIUS DUOMENY TVARKYTOJUS

Jgalioti pagalbiniai duomeny tvarkytojai:

Jsigaliojus Susitarimui, Duomeny valdytojas leidZia pasitelkti Siuos pagalbinius duomeny tvarkytojus:

Pavadinimas / vardas,
pavarde

|monés
kodas /
individualios
veiklos
pazymeéjimo
numeris
arba verslo
liudijimo
numeris

Buveinés adresas
/ gyvenamosios
vietos adresas

Asmens duomeny tvarkymo
aprasymas

Jsigaliojus Susitarimui, Duomeny valdytojas leidZia kitai Saliai Susitarimo 1 priedo 2 punkte
nurodytais tikslais pasitelkti Siame priede nurodytus pagalbinius duomeny tvarkytojus, laikantis
Susitarimo IV skyriaus reikalavimy. Siekiant pasitelkti minétus pagalbinius duomeny tvarkytojus
asmens duomeny tvarkymui kitais tikslais nei tikslai, nustatyti Susitarimo 1 priedo 2 punkte, butinas
rasytinis Duomeny valdytojo leidimas.
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